RECENT / RS-38M CESKY NAVOD K OBSLUZE

RECENT RS-38M

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Navod k obsluze

Ruéni ndmorni VHF radiostanice s GPS a DSC

Cesky preklad dodaného navodu ,,RS-38M-Users-Manual.pdf”. VHF Marine Radio

Jak s navodem pracovat

Cesky text doprovéazi plvodni stranka, aby zlstaly k dispozici véechny obrazky zapojeni,
kldves a displeje. Nazvy tladitek a polozek menu jsou ponechany anglicky, stejné jako na INSTRUCTION MANUAL |
stanici. Sipky nahoru/dol@/vlevo/vpravo oznacuji pfislusné smérové klavesy. =

® Weather Channel Receive, Vibration Draining Function

Cislovani PDF z{stdvéa shodné se zdrojem. Tisténé strany 1-54 jsou v PDF na stranach « IPX7 Waterproof (1 meter depth for 30 minutes)
7-60; dvé posledni strany tvori poznadmky a zadni obalka. V dodaném PDF jsou tisténé * Bulltin GPS, Built-in DSC, MOB Function
strany 47 a 48 prohozené. Cesky obsah uvadi pfimo strany PDF; dal&i odkazy v textu miF{

na tisténa cisla originalu. RS'SBM

Zjevné chyby plvodniho textu jsou oznaceny poznadmkou prekladatele. Ukdzkové MMSI,
souradnice a ¢asy na obrazcich nejsou Udaje k zadani do vlastni stanice.

Preklad pfipraven pro eShop Yachtmeni, zari 2026. Vychazi z dodaného vydani; zobrazeni
jednotlivych voleb se mlze podle verze stanice lisit.
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RECENT / RS-38M CESKY NAVOD K OBSLUZE

Uvod a upozornéni

Dékujeme, ze jste si zakoupili tuto nadmorni VHF radiostanici. Je navrzena pro profesionalni POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

a pohodIné pouzivani. Pfed pouzitim si pozorné prectéte cely navod.

Tato vicelUcelovd namorni VHF stanice podle vyrobce splfiuje pozadavky IMO (Mezinarodni Foreword 7~ ~
ndmorni organizace). Vestavény GPS pfijimac zobrazuje zemépisnou $itku a délku, ¢as a Pl s manae e of 1 03 g . s .mm;,jsggm‘gf:;;;:ffmm. s e v
dalsi informace. Stanice nabizi navigaci a funkci MOB (Clovék pres palubu). Integrované 10 G emavone Harims Crgamsation) reguton. | Te aco houk b charge by e conired aapir
digitalni selektivni volani DSC umoziuje rdzné druhy digitalniho volani véetné tisfiového. B B e

The built-in digital selective call DSC function can achieve all kinds of

DCS call including distress call. ® Stop using and contact the local dealer if the radio emits

7 v 7 . o v . 7 . . strange odor or smoke.
Diky vodotésné konstrukci muze stanice po padu do vody plavat a signalizovat svou s adopiing advance waterproof tchnology, e rado s wih good * D0 ot st wihout atenna insaled,or the cevices il
waterproof performance, can float and flash alarm when drops into the be damaged.
p 0 I 0 h u b I | ké n |'m Yeates. « Please power off in flammable and explosive environment.

o Keep the radio at least 1 meter away from your vessel's
magnetic navigation compass.

o The radio meets IPX7 waterproof requirement. However,
once the radio has been dropped, waterproof protection

Upozornéni ot e s 5 Skt o e

o Make sure the radio antenna, earphone jack cover and

» Napajeci napéti stanice je 7,4 V DC. Pouzivejte dodany Li-ion akumulator a uré¢eny Companeni o camagea, T 01 1 et
Vel Ve Ve o Do not put the battery into the water individually. Do not
nab|Jec| ada ptér. \shonrcrrculnhe battery P

* Nevystavujte stanici dlouhodobé primému slunci. Neumistujte ji k topidlm ani do
prostredi s teplotou pod —20 °C nebo nad +55 °C.

» Pokud se objevi neobvykly zapach nebo kour, prestante stanici pouzivat a obratte se na

prodejce.

* Nevysilejte bez pfipojené antény: zafizeni se mdze poskodit. Plvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a poloZzek menu v
o ¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.

* V horlavém nebo vybusném prostredi stanici vypnéte.

» Dodrzujte vzdalenost alespoft 1 m od magnetického naviga¢niho kompasu plavidla.

« Stanice splfiuje kryti IPX7. Po padu ¢i ndrazu vsak nelze vodotésnost zarudit, protoze
mohlo dojit k poSkozeni tésnéni.

* Pfed montazi musi byt anténa, kryt konektoru pfisluSenstvi a kryt akumulatoru suché.
Jinak se mohou poskodit vnitini soucasti.

* Samostatny akumulator neponofujte do vody a nezkratujte jeho kontakty.
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RECENT / RS-38M

CESKY NAVOD K OBSLUZE

Udrzba, vodotésnost a plovani

Doporuceni

Po kontaktu se slanou vodou stanici dikladné ocistéte sladkou vodou a pred dalsim
pouzitim osuste. Krystalky soli mohou zablokovat tlac¢itka a ovlddaci prvky.

Stanici umyslIné neponorfujte. PoSkozeny tésnici krouzek krytu akumulatoru nebo
konektoru prislusenstvi mize vodotésnost narusit. Je-li tésnéni poskozené, obratte se na
prodejce.

Vodotésné provedeni

Konstrukce splfuje IPX7: ponoreni do hloubky 1 m po dobu 30 minut. Pouzivejte
predepsany akumulator, kryt konektoru prislusenstvi a anténu. VSe musi byt spravné
nasazené a dotazené.

Plovani

Po padu do vody stanice plave, vydavéa prerusovany zvukovy alarm a blika. Na displeji se
objevi ,WATER IS DETECTED" (zjisténa voda).

S dodanym akumulatorem, klipem a anténou plave ve sladké i slané vodé. Pfi pouziti
prislusenstvi jiného vyrobce se mize potopit nebo do ni mlze vniknout voda.

Popisek obrdzku , Alarm Sound” oznacuje zvukovou signalizaci.
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POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

W Suggestion

Clean the radio thoroughly with fresh water after exposure to salt
water. Dry it before operating. Otherwise the radio keys and control
components may be unusable due to salt crystallization.

DO NOT submerge the radio in water. The waterproof protection
may not be effective if the rubber ring of battery cover or earphone
jack cover is damaged in unexpected accident. Please contact with
local dealer if they are damaged.

B FEATURES

# Water-resistant Production

The radio water-resistant protection meets IPX7 requirements.
Can be 1 meter depth in water for 30 minutes. Use the battery,
earphone jack cover and antenna as configured. Make sure
install well and tight.

# Float

The radio will float, make "Di Di..." alarm sound and send out
flash alarm when drops into the water. The display indicates
"WATER IS DETECTED".

The radio can float in fresh or salt water with the standard
accessories - battery, belt clip and antenna.

When a third-party battery, belt clip and antenna etc. are used,
the radio may sink and leak.

aIA
Flashemi, 25 754
) > S ‘/A\arm Sound
N
i 7
P =

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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RECENT / RS-38M CESKY NAVOD K OBSLUZE

Obsah | - priprava a obsluha

Cisla v ¢eském obsahu oznacuji pfimo strany tohoto PDF. Obsah je zpfesnén podle POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

skute¢ného umisténi kapitol v dodaném souboru.

. CONTENTS
P rl p ra Va PREPARATION Edit Channel Name 9
Vs v Ve , ’ v Ve s v v 7 . ’ 7 Ve upplie Monitor Function
Prislusenstvi a nabijeni 7; upevnéni nabijecky, vlozeni a vyjmuti akumulatoru 8; anténa, Fogeed ; Automatc Backight -
. v v , Charge the Battery PACK ... 1 Key Lock 10
kli pa konektor pris lusenstvi 9. Battery Pack 2 Vibration Water DFGiing FUNCHON ... 10
Antsnna 5 SCAN OPERATION
:32::: i Cable 2 Scan Types b
Ovladaci prv ky GETACQUAINTED o e eg e —
4 Set/Cancel All TAG Channels ...........mmmmmmssmsssssssssssssnns 11
Vzhled a tlacitka 10; displej 11; kontextova tlacitka 12. Dopy et s e "
DUAL WATCH/TRI-WATCH
Select Softkey 6 — i3
, , SORKEVFINGHON sovmmemu s 6 Orersiin i
Z a kI a d n I o b s I u h a i DSC OPERATION
Power ON/OFF
St the Voluirie Leve Set MMSI Code 13
Zapnuti, hlasitost, Sumové brana, vysilani a prijem 13; skupiny kanal{, kanal 16, CALL a At e St Lo e 1
. , , , , 10 . , , , Transmit and Receive ! : "
meteorologické kanaly 14; nastaveni CALL a nazvy kanalu 15; Monitor, podsviceni, zamek e e o !
elect Channel 8 s
a odstranéni vody 16. o = 5 psists 1
Weather CTannel .......................................................................... 8 CHERCE TRSWIE PURIE ottty %
Skenovani, oznaCeni TAG a spusténi skenovani 17; Dual/Tri-watch 18. Edi CATL Ghemnd s e *°

Nastaveni DSC

MMSI a ru¢ni poloha 19-20; individualni a skupinovy adresar 20-21; smazani zdznamu a
automatické potvrzeni 21-22; prepinani na 16, alarmy a Sumova brana 70 22; test smycky
a sledovani kanalu 70 23.
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RECENT / RS-38M

CESKY NAVOD K OBSLUZE

Obsah Il - DSC volani

Tisnova komunikace

Rychlé tisriové volani 23-24; volani s uréenim povahy 24-25; zruseni 25; pfijem tisné a
potvrzeni 26; preposlana tisen a jeji potvrzeni 27.

Dalsi DSC volani

IndividudlIni: odeslani 28-29; prijem 29-30; potvrzeni 30-31.

Skupinové: odeslani 31-32; prijem 32.

VSem lodim: odeslani 32-33; prijem 33.

Voldni do zemépisné oblasti: prijem 34.

Z&dost o polohu: odeslani 34-35; pfijem 35-36; odpovéd 36-37.

HlaSeni vlastni polohy: odesldni 37-38; prijem 38; potvrzeni 39.

Polling - ovéreni dosazitelnosti: odeslani 40-41; prijem 41; odpoved 41-42.

Zkusebni voldni: odeslani 43-44; prijem 44; potvrzeni 44-45; prijem potvrzeni 45-46.

Zaznamy
Prijaté tisriové zpravy 46; ostatni zpravy 46-47; odeslana volani 47.
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Channel 70 Squelch Level
DSC Loop Test
Channel 70 Watch Function .....

Distress Call 17
Simple Call 17
Regular Call 18

Cancel Distress Call ...

Receive Distress Call
Receive Distress Ackn

Receive Distress Reply Call ..
Receive Distress Reply Acknowledgement
Individual Call
Transmit Individual Call ..

Receive Individual Call ....
Transmit Individual Acknowledgement
Group Call
Transmit Group Call ..
Receive Group Call ..
Al Ships Call
Transmit All Ships Call ............ -
Receive All Ships Call
Area Call
Receive Area Call 28
Position Request Call ..
Transmit Position

Receive Position Request Call
Transmit Position Reply Call ..
Position Report Call 31

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

Transmit Position Report Call
Receive Position Report Call
Transmit Position Report Reply Call .

Polling Request Call 34
Transmit Polling Request Call
Receive Polling Request Call
Transmit Polling Reply Call .

Test Call
Transmit Test Call
Receive Test Cal

Transmit Test call 38
Receive Test Call 39

Received Call Log 40
DIEHEES MBBBAGS: s smmst o A 40
Other Messages 40

Transmitted Call Log 41
OTHER FUNCTIONS

MOB (Man OverBoard) 42
S107€ @ MOB POINt .ttt 42
Check the Stored MOB Point ...... 42
Start to MOB Point a2

Edit MOB Point
Dlete MOB POINE .ttt
Waypoint
Store Position

Store Received Position
Check the Stored Waypoi
Sort the Waypoint
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CESKY NAVOD K OBSLUZE

Obsah Illl - navigace a nastaveni

MOB a navigacni body
Ulozeni a zobrazeni MOB, spusténi navigace 48; Uprava a smazani MOB 49.

UloZeni aktudlni polohy jako Waypoint 49; ulozeni prijaté polohy 49-50; zobrazeni a razeni
bod{ 50; navigace k bodu 50; ru¢ni pridani 50-51; Gprava a smazani 51-52.

Navigace k MOB a Waypoint, popis naviga¢ni obrazovky 52.

Kompas, stav GPS, pohled na oblohu a sila signall druzic 54.

Menu a konfigurace
Vstup a pohyb v menu 53; prehled polozek 53 a 55.

Nastaveni radia a vychozi hodnoty 55-56; skenovéni, ¢asovac, Dual/Tri-watch, skupina
kanall a meteorologické vystrahy 56.

Konfigurace - prehled vychozich hodnot 56.

Podsviceni, kontrast, zvuk tlacitek, pfirazeni tlacitek, UTC, potlaceni Sumu, ¢asovac
necinnosti, Float & Flash, Monitor a jednotky 57.

Referencni cast
Tabulka ndmornich VHF a meteorologickych kanald 58.
Technické parametry 59.

Odstranovani zavad 60.

Pozndmky 61; zadni strana plvodniho vydani 62.

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

to Waypoint
Add Waypoint
Edit Waypoint
Delete Waypoint

to MOB Point
Navigation to Waypoint ........
Navigation Interface Descript

Compass Interface a7
GPS Status Interface a7
Sky View a7
Satellite Image a7
Satellite Signal Strength Interface DESCHPHON .c.vrrrrs 47

MENU INTERFACE OPERATION

Menu Interface Operation
Enter Menu Interface Operation .

Menu ltems

Set ltems
Scan Type 50
Scan Timer 50
DualfTri-Watch 50
Channel Group 50
Weather Alert 50

c Items 50
Backlight 51
DISPIEY CONMIASE st 51
Key Beep. 51
Key Assi 51

UTC Offset

Noise Cancel

Inactivity Timer

Float & Flash

Monitor

Unit

('VHF MARINE CHANNEL LIST
SPECIFICATIONS

TROUBLESHOOTING
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RECENT / RS-38M CESKY NAVOD K OBSLUZE

Priprava a nabijeni

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Dodavané prislusenstvi

Stanici opatrné vybalte. Nez obal vyhodite, zkontrolujte dodavku podle seznamu.

Chybéjici nebo pogkozené polozky ihned oznamte prodejci. BRERARATION
B Supplied Accessories

Po jednom kusu: anténa; Li-ion akumulator; stolni nabijecCka se Srouby, vloZzkou pro Garatuly unpack the adio Vi ecommend tht you idniy foms

listed in the following table before discarding the packing materials. If

akumuldtor a gumovym paskem; sitovy adaptér; kabel do automobilové zdsuvky; klip na ey 1% ST Gamages pease conas e et
opasek; poutko na ruku; navod. T S
Li-ion Batter
g < P e " 1 .
Nabijeni akumulatoru ve stanici .
. . , , , , Y , L Cigaretie Lighter Cable 1 " GoeinectIne eapior wiideskinp chBrges, Hign sonneet e
1. Pripojte vystupni kabel adaptéru ke stolni nabijecce a adaptér k siti. st N o e ot harging aroous o eskiopcharger
Hand Strap 1, 3. Insert single battery pack into desktop charger to charge.
2. Vypnutou stanici s akumulatorem vlozte do nabijecky. Zkontrolujte spravné dosednuti istucton Manua L
kontaktd. B Preparation [ 1Y (‘ﬂp
:h(::ertg:e :::: :tltl:r:a:: :;(pack D < \
Nabijeni samostatného akumulatoru " Comed e s i AC powe ——- [
2 gz:;:rmew realldéoo mg‘c‘nea:ery into desktop charger to charge. c.;:i::::Tp
1. Pripojte adaptér k nabijeCce a poté k siti. —
2. Do nabijeciho prostoru vlozte drzak pro samostatny akumulator.
3. Vlozte akumulator do nabijecky. PAvodni strdnku Ize v PDF pfiblizit. Nazvy tlacitek a poloZzek menu v

. f Lo . . : . Y Ceském textu odpovidaji anglicky isk&im stanice.
Popisky obrazku: Radio = radiostanice; Power off before charging = pred nabijenim ceskem textu odpovidajl angickyrm popiskdm stanice

vypnéte; AC Adaptor = sitovy adaptér; Cigarette Lighter Cable = kabel do automobilové
zdsuvky; Battery = akumulator; Battery Bracket = vlozka/drzdk akumulatoru.

eShop Yachtmeni ¢ Cesky preklad / zafi 2026 PDF 7 /62 < original str. 1



RECENT / RS-38M

CESKY NAVOD K OBSLUZE

Upevneéni nabijecky a akumulator

Poznamky k nabijeni

Stolni nabijecku Ize pripevnit prilozenymi samoreznymi Srouby ke stolu nebo sténé. Pfi
montdzi na sténu nejprve zasroubujte sroub 1, zavéste na néj otvor na zadni strané
nabijecky, zkontrolujte usazeni a zajistéte ji Sroubem 2.

Pred nabijenim stanici vypnéte. Béhem nabijeni sviti kontrolka ¢ervené; pri Uplném nabiti
zelené. Pro nabijeni z automobilové zasuvky pouzijte dodany kabel.

Zajisténi gumovym paskem

Pri nabijeni v prostredi s otfesy zajistéte stanici nebo akumuldtor gumovym paskem, aby
se neprerusoval kontakt.

1. Proviéknéte pasek prickou nabijecky.

2. Vlozte stanici nebo samostatny akumulator.

3. Vedte pasek pres stanici/akumuldtor a zachytte jej za Uchyt podle obrazku.

Vlozeni akumulatoru

1. Vyrovnejte kontakty akumuldtoru s napajecimi kontakty stanice a zatlacte akumuldtor
do lGzka.

2. Pritlacte jej doll; zdpadka musi zapadnout. Nespravné nasazeni méze zpUsobit vniknuti
vody.

Vyjmuti akumulatoru

1. Posunte zdpadku nahoru.

2. Zvednéte spodni ¢ast akumulatoru a vyjméte jej.

Kontakty nezkratujte, akumuldtor nevhazujte do ohné a nerozebirejte jeho pouzdro.

Popisky: Power Contact = napdjeci kontakt; Battery Clip = zadpadka; Fix on wall/table =
montdaz na sténu/stdl; Self-tapping screw = samorezny Sroub.

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

% NOTE:

® The desktop charger can be fixed on table or wall by
configured self-tapping screws. If select fix the desktop
charger on wall, please fix the self-tapping screw 1 on wall
first, then aim the hole of the charger back to the screw 1 and
insert. Make sure the desklop charger insert tight and then
lock screw 2

© Power off before charging

© The charging indicator light turns red while charging

 The charging indicator light turns green while full charged

o Please use the supplied cigarette lighter cable to charge

Saifippin s Self-tapping Screw 1

Self-tapping Screw 2

Fixon table

Fix by rubber band

If the charging environment is shaky, use the rubber band to fix the

radio or battery pack. Charging will be more reliable.

1. Use the rubber band cross through the whiffletree of desktop
charger.

2. Insert the radio or single battery pack into desktop charger.

3. Use the rubber band cross through radio or battery and twine in
the hanger.

an anger
=== b 5
Rt ‘\@.,A]w;:,,,ﬂ

# Install/Remove Battery Pack

Install battery pack
1. Aim the battery terminal at radio power contact. Push the battery
into groove.
2. Press downward the battery. Make sure the battery clip into
groove.
o Itmay cause water ingress if not well install the battery pack.

Remove battery pack

1. Push the battery clip upward.
2. Lift upward the battery bottom to remove battery pack.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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RECENT / RS-38M CESKY NAVOD K OBSLUZE

Anténa a prislusenstvi

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Nasazeni a sejmuti antény

1. Prilozenou anténu nasadte na anténni konektor a otacejte po sméru hodinovych
rucic¢ek, dokud neni pevné dotazena.

2. Pri sejmuti otacejte opalnym smérem.

% NOTE:

Klip na opasek
1. Prilozte klip k zadni ¢asti stanice a vyrovnejte otvory pro Srouby.  Bomimaped mbaley gl |

# Install/Remove Antenna

# Install Earphone/Programming Cable

-4 7 v vV Ve v 7 1. Connect the supplied fixable antenna to the antenna connector;
2. Srouby dotahnéte kfizovym sroubovakem. rtae 1 lockwo untl 1 1. 1. Open the sarphoneprogramming cabl ack cover.
2. Toremove it, rotate it counter clockwise. 2. Aim the earphone/programming cable at jack. Rotate it tight.

3. Close the jack cover after using to protect the jack.

Sluchatko nebo programovaci kabel
1. Otevrete kryt konektoru prislusenstvi.

&L
!

2. Prilozte konektor sluchatka/programovaciho kabelu, zasurite jej a zajistéte dotazenim. b o e ot v Ensrs o s e
aligned.
2. Screw tightly using Phillips screwdriver.

3. Po odpojeni prislusenstvi kryt opét uzavrete, aby byl konektor chradnény.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Tlacditka a konektory

Cisla odpovidaji obrazku vlevo.
1. PTT: drzte pro vysilani a mluvte béznym hlasem; uvolnéte pro prijem.

2. Ctyfi kontextova tla&itka pod displejem: vyberou funkci napsanou nad nimi. Sipkami
vlevo/vpravo posouvejte nabidku funkci. Podrobnosti na str. 6.

3. MENU: vstup do menu nebo jeho opusténi.
4. Sipky vlevo/vpravo: pfepinani nabidky funkci kontextovych tla¢itek.

5. 16/C: kratce vybere kanal 16; podrzenim asi 1 s vybere volaci kandl CALL. Z vyroby je
CALL kanal 9. Je-li CALL jiz zvoleny, podrzeni 3 s otevie jeho programovani.

6. Vypinac: podrzte pfiblizné 1,5 s pro zapnuti nebo vypnuti.

7. VOL/SQL: v pohotovosti otevie nastaveni hlasitosti; opétovnym stiskem nastaveni
Sumové brany. Podrzeni 1 s aktivuje Monitor.

8. OK: otevreni volby, potvrzeni polozky nebo zadavanych Gdaju.

9. CLEAR/LOCK: kratce navrat o Uroven nebo zruseni zadani; podrzenim 1 s
zapnuti/vypnuti zamku klaves.

10. Sipky nahoru/dol{i: v pohotovosti volba pracovniho kanélu; v menu vybér polozky
nebo hodnoty; pfi skenovani zména sméru.

11. Anténni konektor: pfipojeni dodané antény s impedanci 50 Q.

12. SP MIC: konektor volitelného sluchatka/prislusenstvi. Kryt musi byt radné dotazen, aby

dovnitr nevnikla voda.
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GET ACQUAINTED

B Appearance

1.[PTT]
 Hold down [PTT] to transmit. Speak with normal tone.
o Release [PTT] to receive.
2. Softkey =]
Press [4]/[»] to slide the menu in display screen bottom.
Press these four keys [—] to select. See the Softkey on the next
page for more details.
3. [MENU]
Press [MENU] to enter or exit menu interface.

4. [«1/1>]

Press[ «]/[» Jto switch softkey [=] corresponding menu functions.

5. [16)/[C]
® Press this key to select CH 16.
® Hold on 1 second to select CALL Channel.
® The factory default for Call Channel is Channel 9.
® When the Call Channel is selected, hold for 3 seconds to enter the
Call Channel programming mode
6. Power Key[(]
Hold down this key for 1.5 seconds to power on/off the radio.
7. [vou/saL]
@ In standby mode, press to enter the volume adjustment mode.
© When in volume adjustment mode, press again to enter the
squelch adjustment mode.
® Hold for 1 second to active the Monitor Function.
8. [oK]
Press to enter options and set inputting datas.
9. [CLEAR/LOCK]
@ Press to return to last interface or cancel the input data
® Hold for 1 second to turn on or off lock function.
10. [A)/[V]
o In standby mode, press to select operation channel.
 In menu mode to select menu and menu setting.
® While in channel scan, press to change the scan direction.
11. Antenna Connector
Connect with 50Q supplied antenna.
12. [SP MIC]
To connect with optional earphone.
% NOTE: Ensure the cover for the earphone jack is affixed
tightly to avoid water ingress

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Displej

Cisla odpovidaji nékresu. BUSY = obsazeny kanal; TX = vysilani; MONI = aktivni Monitor.
1. Stav stanice: BUSY, TX nebo MONI.
2. Vykon: HI = vysoky, LOW = nizky.

3. Skupina kanald: USA = americké, INT = mezinarodni, CAN = kanadské, WX =
meteorologické.

4. CALL: zvoleny volaci kandl.

5. DUP: zvoleny duplexni kanal.

6. Hvézdicka TAG: kandl oznaceny jako oblibeny/pro skenovani.

7. Zprava: symbol blika, jsou-li neprectené zpravy.

8. GPS: sviti pri prijmu platnych Gdajd o poloze; pri neplatnych Udajich blika.

9. Symbol vypnutého prepinani na kanal 16: objevi se pfi CH 16 SWITCH = OFF v menu
DSC.

10. Zamek klaves.

11. Cislo pracovniho kanélu. Pismeno A oznacuje kanal se shodnym vysilacim a pfijimacim
kmitoCtem.

12. Nazev kanalu. Pri prijmu signall na kanalu 70 blikd DSC CHECK.
13. Aktualni funkce kontextovych tlacitek.

14. Cas: z GPS nebo ru¢né zadany. Po vice nez 30 s bez platnych GPS Gdajt blika ,??“. U
ru¢nich Gdajd za¢ne blikat po 4 hodinach; po 23,5 hodinach se objevi NO TIME. LOCAL =
nastaveny casovy posun; MNL = ru¢né zadany ¢as. NO TIME = nejsou GPS ani rucni
Casové udaje.

15. Poloha: platna GPS nebo ru¢né zadand. ,,??" blikd po vice nez 30 s neplatnych GPS
Gdajl nebo po 4 hodinach u ru¢niho zadani. Bez Gdajl se zobrazuje NO POSITION. Original
u zéniku rucni polohy po 23,5 h uvadi NO TIME; toto znéni je v predloze.

16. Skenovani/hlidani: SCAN 16 = prioritni, SCAN = bézné skenovani; DUAL 16 = Dual
Watch; TRI 16 = Tri-watch.

17. Akumulator: plny, ¢astecné nabity, nutné nabiti, vybity (zleva doprava).

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026
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W Display Screen

2 345 67 8 9

EIET HI  USAL DUF de 7] e 2k
{one] e

[123° 28 3 -
F{BTES [ACAL CALL .
&1 MAME [EELT 3

caLL

CESKY NAVOD K OBSLUZE

No. Item Description
9| Power | ® Appears when "CH 16 SWITCH' is OFF in DSC menu
10 | Key Lock | @ Appears when key lock
Channel | ® 'ndicates operation channel number.
11 | Number | ® "A"appears when the TX and RX frequencies in selected
channel is the same.
12 | Channel | ® Indicates channel name
Name | "DSC CHECK" flashes while receiving signals in CH70,
 Indicates the programmed function of the softkeys on the
13 | Softkey | ™ front panel.
® Indicates the current time when GPS data is received or the
manually programmed time.
® "27" flashes while invalid GPS data s received over 30
seconds
14 | Time Zone| ® 77" flashes while manually input GPS data is invalid after 4
Indicator hours, and "NO TIME" appears after 23.5 hours.
 "LOCAL" appears while the offset time is set.
 "NO TIME" appears while no GPS data s received and no
time data is manually input
© "MNL" appears while time is manually
® Inc tes the current position while valid GPS data is
rec d or the position is manually input.
® * 22" flashes while invalid GPS data s received over 30
seconds.
1 Position | ® " ?? " flashes while manually input GPS data is invalid after 4
5 | Indicator hours, and "NO TIME" appears after 23.5 hours.

® "NO POSITION" appears while no GPS data is received after|
power on

® "NO POSITION" appears when no GPS data s received or
no position is manually input.

No. Item Description
© BUSY appears while channel is busy.
Signal

1 |G © TX appears while transmitting
® MONI appears while monitor signal is activated.

31 | s @ Hi appears while transmitting in high power.
@ LOW appears while transmitting in low power.
© USAappears while USA Channelis selected

| — © INT appears while International Channel is selected
® CAN appears while Canadian Channel is selected.
® WX appears while weather channel is selected.

4 | CALL Channel | @ CALL appears while CALL channel is selected.

5 | Duplex © DUP appears while duplex channel s selected as

Channel operation channel.

@ Frappears when TAG channel is selected as

6 | TAG channel | gperation channel.

7_| Message © BAflashes while there is unread messages.
© GPS appears while GPS data and valid position

s | ops information is received
® GPS flashes while invalid position information is

received

Scan
Indicator

® "SCAN 16" appears during priority scan."SCAN" appears

during normal scan.

© "DUAL 16" appears during dual watch. "TRI 16" appears
during tri-watch

Batter
Indicator

 Indicate the battery remaining power.
[indication [@m [l [ €& | €3 |
[Battery Lovel | Full | Middie | Charging Required | No Power

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Kontextova tlacitka

Funkce Ctyr tlacitek pod displejem se zobrazuji nad nimi. Poradi mdze byt jiné nez na
obrazku; méni se také programovacim softwarem. Sipkami vlevo/vpravo postupné
zobrazujte dalsi funkce, pokud je u nabidky znak ,,<“ nebo ,>".

1. SCAN: zapne/vypne bézné nebo prioritni skenovani.
2. DW: zapne/vypne Dual Watch nebo Tri-watch.

3. HI/LO: volba vysokého/nizkého vykonu. U nékterych kanall je nizky vykon pevné
predepsan a zménit jej nelze.

4. CH/WX: prepnuti mezi béZznymi a meteorologickymi kanaly.
5. VIB: vibra¢ni odstranéni vody zvukem z prostoru reproduktoru.

6. Hvézdicka TAG: stisk oznacdi aktualni kanal, dalsi stisk oznaceni zrusi. Podrzeni 3 s zrusi
nebo nastavi TAG u vSech kanall aktualni skupiny. TAG znamena také oblibeny kanal.

7. NAME: otevre Upravu nazvu kanalu.

8. BKLT: nastaveni podsviceni displeje a kldvesnice; Uroven ménte smérovymi tlacitky.

W Softkey

Several functions can be assigned to the softkeys.
When the key function is assigned, the key is displayed above the
softkeys. Shown as below.

W USA DUF
&

29°35.58821
123° 28 38680

%NOTE: The key order may be different from above picture.
It can be set by programming software.

4 Select Softkey
Press [«€J/[>] to switch corresponding [—] softkey. When the key
shows "«" or "»-", press [€]/[>] to sequentially displayed all softkey
functions.
 Softkey Function
The softkey function can achieve below functions.
1. B
Press this key to turn ON/OFF normal scan or priority scan.
2. IR

Press this key to turn ON/OFF dual watch or tri-watch.
3.

Press this key to select high power or low power. Some

channel is set as low power and cannot be changed
4.
Press this key to select normal channel or weather channel.

CESKY NAVOD K OBSLUZE

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

5.
Press this key to turn on vibration draining function. The
microphone will emit sounds and drain the water from the
microphone housing

6
 Press this key to set the current channel as TAG channel; Press
again to clear TAG channel
 Press and hold this key for 3 seconds to clear or set all TAG
channels at the current channel group.
% NOTE: The TAG channel is also called as favorite channel.
7.
Press this key to enter channel name edit mode.
8.
Press this key to enter display screen and keypad backlight
adjustment mode. Then press [AJ/[ ¥ /[ «V[»] to adjust display
screen and keypad backlight.
9. EEER
o Press this key to enter "MOB" alarm interface.

 Press and hold this key for 1 second to store the current position
10, asMOB
o Press this key to enter "WAYPOINT" interface.
o Press and hold this key for 1 second to store the current position
as one waypoint.
1.
Press and hold [MOB], or in the MOB, WAYPOINT interface,
press this key to navigate the selective position.
12
Press this key to display ship course, speed over ground (SOG)
and course over ground (COG).
13.
Press this key in DSC call interface to enter "Receive LOG Call".

6 —

9. MOB: kratce otevie obrazovku MOB. Podrzeni 1 s ulozi aktudlni polohu jako bod MOB.

10. WP: kratce otevfe WAYPOINT. Podrzeni 1 s ulozi aktualni polohu jako navigacni bod. Pévodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tiaditek a polozek menu v

11. NAV: v zobrazeni MOB nebo WAYPOINT spusti navigaci k vybrané poloze; dostupné Ceském textu odpovidaji anglickym popiskdim stanice.

také po podrzeni MOB.
12. COMP: zobrazi kurz plavidla, rychlost nad zemi (SOG) a kurz nad zemi (COG).

13. LOG: v obrazovce DSC volani otevie zaznam pfijatych volani (Receive LOG Call).

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026
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Zakladni obsluha

Zapnuti a vypnuti

Podrzte vypinac priblizné 1 s. Stanice se zapne do bézného provozu. Stejnym zplsobem ji
vypnéte. Pozndmka: prehled tlacitek uvadi 1,5 s; drzte do reakce stanice.

Hlasitost
1. Stisknéte VOL/SQL; zobrazi se VOL. Smérovymi tlacitky nastavte hlasitost.

2. K dispozici je 20 Urovni; OFF znamené vypnuty zvuk. Po 5 s bez obsluhy se stanice vrati
do bézného rezimu.

3. Potvrdte OK; CLEAR zménu zrusi.

Sumova brana (squelch)
Stiskem VOL/SQL otevrete hlasitost a dalSim stiskem prejdéte na SQL. Smérovymi tlacitky

CESKY NAVOD K OBSLUZE
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BASIC OPERATION

B Power ON/OFF

1. Press and hold @) for 1 second to power on. Enter the normal
operation mode.
2. Press and hold () for 1 second to power off.

B Adjust the Volume Level

The volume level can be adjusted by [VOL/SQL] and [AJ[ Y 1/[«)/[>]
keys.
1. Press [VOL/SQL] to enter volume adjustment mode. Then press
[A)[V])/[«)/[>] to adjust volume level.
® "VOL" appears.
o The radio has 20 volume levels. OFF is closed.
o If no operation is performed for 5 seconds, the radio will return
back to normal operation mode automatically.
2. Press [OK] to set or exit volume adjustment mode.
o Press [CLEAR] to cancel

B Adjust the Squelch Level

The squelch level can be adjusted by [VOL/SQL] and [A V[V 1/[«)/[»]
keys. In order to receive better signals and valid scan, the squeich level
should be adjust properly.
1. Press [VOL/SQL] to enter volume adjustment mode. Then press
[AV[Y])/[«)/[>] to adjust volume level.
o The screen flashes "SQL"
o If no operation is performed for 5 seconds, the radio will return

2. Press [OK] to set or exit squelch adjustment mode.
o Press [CLEAR]to cancel

B Transmit and Receive
1. Press [HI/LO] to select transmit power.
® "HI" appears while high power is selected. "LO" appears while
low power is selected.
e Select low power for short range communication. Select high
power for long range communication.
o Some channels are only for low power transmit
2. Press and hold [PTT]. Speak to the microphone to transmit.
® "TX" appears.
® Channel 70 cannot be used for normal transmission.
3. Release [PTT] to receive
o "ENEA" appears while receiving signals. The sounds come
from microphone.
XNOTE:
The radio may be damaged if not install the antenna.
The radio will monitor Channel 70 every specific time even when
standby on operating channel.

o "DSC CHECK" appears when Channel 70 is busy.

The Channel 70 monitor configuration can be changed in DSC
setting.

The radio has time-out timer (TOT) function. It will stop
for 5 minutes.

nastavte préh. OPEN brénu zcela otevre, 10 je nejvyS$si prah; celkem 11 Urovni. Po 5 s bez N it com. 10+ The oo e o s st i 03 s
21 1 4 the maximum squelch level for 5 seconds.
obsluhy se rezim ukonci. Potvrdte OK, zruste CLEAR. ., ’

Poznédmka prekladatele: plvodni postup zde omylem znovu popisuje hlasitost. Pfepnuti druhym

stiskem odpovida popisu VOL/SQL na str. 4. PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v

¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.

Vysilani a prijem

1. HI/LO zvolte vykon. HI = vysoky, LO/LOW = nizky. Pro kratké vzdalenosti volte nizky;
nékteré kanaly jiny neumoznuiji.

2. Drzte PTT, mluvte do mikrofonu ze vzdalenosti 5-10 cm. Zobrazi se TX. Kanal 70 nelze
pouzit pro bézny hlasovy prenos.

3. Uvolnéte PTT pro prijem. Pri prijatém signalu se objevi BUSY a zvuk se ozve z
reproduktoru.

Nevysilejte bez antény. Stanice v nastavenych intervalech sleduje kanal 70 i béhem
pohotovosti na pracovnim kanalu. Je-li 70 obsazen, zobrazi DSC CHECK. Sledovani Ize
nastavit v menu DSC.

Casovac TOT ukonéi nepfetrzité vysilani po 5 minutach. Po 5 s bez pfijimaného signalu se
aktivuje Usporny rezim.

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026
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CESKY NAVOD K OBSLUZE

Skupiny kanalu a rychla volba

Vybér skupiny
Stanice obsahuje USA, mezindrodni INT a kanadské CAN kanaly. Zvolte skupinu pro oblast
provozu.

1. MENU - Radio Setting - CHAN Group — OK.
2. Nahoru/doll vyberte skupinu a potvrdte OK. EXIT opusti menu.

3. Nahoru/dold vyberte pracovni kanal. DUP oznacuje duplexni, A simplexni kanal.

Kanal 16

Kanal 16 je urcen pro tisef a bezpecnost, navazani prvniho kontaktu a naléhavou
komunikaci. Sleduje se v rezimech Dual Watch a Tri-watch.

Stiskem 16/C jej rychle vyberete. CH/WX se vrati k predchozimu kanalu; nahoru/dol{ Ize
zvolit jiny pracovni kanal.

Volaci kanal CALL
Kazda skupina ma vlastni CALL, sledovany také v Tri-watch. Z vyroby je nastaven kanal 9
a lze jej preprogramovat.

Podrzte 16/C pfiblizné 1-1,5 s. Zobrazi se CALL a ¢islo kanalu. CH/WX se vrati k
predchozimu pracovnimu kandlu, pripadné vyberte jiny Sipkami.

Meteorologické kanaly

Stanice méa 10 meteorologickych kanall. Na vybraném kanalu mUze pfi prijmu i skenovani
automaticky detekovat vystrazny tén. Podrobnosti pokracuji na dalsi strané.

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026
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B Select Channel Group
This radio contains USA Channel, International Channel and Canadian
Channel. Choose the appropriate channel groups in your operating
area
1. Press [MENU].
2. Press [A][V] to select "Radio Setting"
3. Press [A][¥]to select "CHAN Group” and then press [OK].
4. Press [A)/[ V] to select desired channel group and then press [OK].
5. Press [EXIT]to exit menu interface.
6. Press [A]/[¥] to select channel.
e "DUP" appears while duplex channel is selected.
® "A" appears while simplex channel is selected.

4
' HI USA DUF -
e R ES
35, 2935 58020
IEs b ES 15323 S8
18 PHONE| 18:58 LOCAL TELEPHONE|
G T e TR T e T
roup USA Channel Group

AU

29°35.5982N
123" 28. 3868E
18:59 LOCAL TELEPHONE|
I R A |
Canadian Channel Group
B Select Channel

4 Channel 16

Channel 16 is distress and safety channel. It is used for establishing
initial contact with a station and for urgent communications. Channel
16 is monitored during dual watch and tri-watch.

1. Press [16/C] to select Channel 16.

2. Press [CHWX] to retumn to the selected channel before Channel
16. Press [A /[ V] to select operating channel.

HI INT OUF B

29 35.5982N
123° 28.3868E
OCAL  CALL ING
K »

¢ CALL Channel

Every channel group has a CALL channel. The CALL channel is
monitored by tri-watch. The factory default for CALL channel is
Channel 9. It can be reprogrammed.

Press and hold [C/16] for 1.5 seconds to select the CALL channel

in the current channel group. "CALL" and call channel number
appears.
Press [CH/WX] to return to the CALL channel before selected

N

operating channel. Or press [AJ[ V] to select other operating
channel.

LOW INT DUP 8-
caLL

tal

29° 355982
123° 28. 3968E

18:58 [OCAL PORT OPR
R nanE [BkLT [os | we 1)

[

4 Weather Channel

This radio has 10 weather channels.

The radio can detect a weather alert sound automatically in the
selected weather channel while receiving and scanning

Select Weather Channel

Press [CH/WX] to select weather channel or normal channel.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Meteorologické kanaly a nazvy
POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

Volba a vystrahy WX
CH/WX prepind meteorologické a bézné kandly. U meteorologického kandlu se zobrazuje

® "W " appears while weather channel is selected.

Wx' p h a ktlvn |' Vystraze ta ké JeJ |' Sym bol . e "WxcF3"appears while weather alert is tumned on CHAN:
e Select a New Call CHAN
and then Push
Nastaveni: MENU - Radio Settings -» WX Alert -» OK. Vyberte ON nebo ON with Scan a
. , e N 4. Press [A)[¥] to select desired channel
opustte menu pomoci EXIT. Set Weather Alrt T et i romel ooy

1. Press [MENU].
. . oW A Xk

2. Press [AJ/[ V] to select "Radio Settings" and then press [OK] &= o

3. Select "WX Alert" and then press [OK]

Zména VOIaCihO kana’lu CALL ;t 2(9;::([";;!;1;;:;’:::xi;:f;iz:f;izelweamermer( égzg égszN
1. Zvolte pozadovanou skupinu USA/INT/CAN.

® "WxCFY" appears for weather alert REKLTLHO

W Edit Channel Name

35587 Each channel can be assigned a unique name up to 10 characters. 26
~ . . e v s 7 z . capital letters, 0-9, symbols (! * #$ % & (* +,-. \NA <= >7?)
2. Podrzte 16/C asi 1 s: zobrazi se CALL a cislo volaciho kanalu. 18:52 Loc1cr e onaspace can bo ot
B Edit CALL Ch ) 1. Press [AJ[V1/[«)/[>]to select a channel.
~ v 7, z s e v z z v I anne ® Cancel dual watch, tri-watch and scan function first
3. Podrzte 16/C 3 s, dokud neuslysite dlouhé pipnuti a dvé kratka. Otevre se A CALL Channel can be it in each chamnel grovp The factoy 2. Pro5s (] 10 0pen channel name ot interface
defaultis Channel 9 o Ablack frame is indicated on the first character.
Tt 1. Select a desired programmed channel group (USA, International 3. Edit the desired channel name by the following ways.
programovani CALL. or Canacian) + Pross (aJ{¥JL 4V 1o selotdesired chaecters
2. Press and hold [16/C] for 1 second to select CALL Channel. o |Press [OK|t0:60rfimm.
o 7 $ RCALL=and GALL channel number.appear e Move the cursor, select "—" or "= and then press [OK].
4. N a h (0} I’U/d (0} I u Vybe rte ka na I . 8: Prgss(and hold [16/C].for ¥ seécondsuinth allang "BEEP” sound e Select "SPACE", then press [OK] to input a space.
and two short "DUDU" sound are heard to enter CALL channel B .
Erogramming mode. o Select "DELETE", then press [OK] to delete a character.
e Press [CLEAR] to cancel and return to the last interface.

® Enter CALL channel programming mode interface.

5. OK potvrdi volbu a vrati stanici do béZzného provozu.

Uprava nazvu kanalu

Kazdému kanalu Ize pfifadit jméno do 10 znak(l. Dostupnd jsou velkd pismena A-Z, &islice POvodnf strénku Ize v PDF pfibliZit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
. . Ceském textu odpovidaji anglickym popiskim stanice.
0-9, mezera a nabizené symboly.

1. Vyberte kanal smérovymi tlacitky. Nejdriv vypnéte skenovani, Dual Watch a Tri-watch.
2. NAME otevre editor; prvni znak je zvyraznén.

3. Smérovymi tlacitky vybirejte znaky a potvrzujte OK. Pro pohyb kurzoru vyberte
zobrazenou Sipku dole a stisknéte OK. SPACE vlozi mezeru, DELETE smaze znak. CLEAR
zrusi zadavéani a vrati predchozi obrazovku.
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Monitor, podsviceni a odvodnéni

Dokonceni nazvu

Opakovanim predchoziho kroku zadejte vSechny znaky. Vyberte FINISH a potvrdte OK.
Nazev se ulozi a zobrazi se predchozi obrazovka.

Monitor

Podrzte VOL/SQL 1 s pro otevieni Sumové brany; zobrazi se MONI. Chovani nastavite pres
MENU — Configuration - MONI:

¢ PUSH: brdna je oteviend po dobu drzeni VOL/SQL; uvolnénim se zavre.

e HOLD: podrzeni VOL/SQL ji otevie natrvalo; zavre se stiskem libovolného tlacitka.

Automatické podsviceni

BKLT otevre nastaveni. Smérovymi tlacitky vyberte 1-7 nebo OFF. Vychozi jasje 4. Po 5 s
bez obsluhy se podsviceni automaticky vypne. Funkci Ize zapnout/vypnout v nastaveni.

Zamek klaves

Podrzte LOCK 1 s pro zapnuti/vypnuti. Zamknou se vSechny klavesy kromé PTT, DISTRESS
a vypinace, aby se zabrdnilo nechténym zménam. Prijem DSC volani nebo stisk DISTRESS
zamek automaticky uvolni.

Vibracni odstranéni vody

VIB spusti nizky vibrujici tén na 5 s, ktery poméha vytlacit vodu z mrizky reproduktoru a
obnovit zvuk. Funkci Ize spustit stiskem nebo podrzenim VIB. Béhem cinnosti ostatni
tlacitka nereaguiji. S pripojenym externim reproduktorovym mikrofonem funkce neni
dostupna.
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5. Press [AJ[V]/[«)/[»] to select "FINISH". Then press [OK] to set
and return to the last interface.

B Monitor Function
Press and hold [VOL/SQL] for 1 second to open monitor function.
o " [EDH " appears while this function is activated.
This function can be set to "PUSH" or "HOLD" in the following ways.
1. Select "Configuration" in the "MENU".
2. Select "MONI" to enter "PUSH" or "HOLD" selecting mode.
® PUSH: The monitor function lis activated by holding [VOL/SQL]
for 1 second. The squelch keeps opened while holding
[VOL/SQL]; closed while releasing.
® HOLD: The monitor function is activated by holding [VOL/SQL]
for 1 second. The squelch keeps opened while holding
[VOL/SQL]; closed while pressing any key.

B Automatic Backlight
The automatic backlight function is convenient for night operation. This
function can be turn ON/OFF in the set mode.
1. Select [BKLT] to enter backlight adjustment mode.
2. Press[A]/[V]/[«]/[»]to select backlight brightness level between
1107 or OFF.
e The factory default for brightness is level 4
© The backlight is automatically tumed PFF after 5 seconds without
operation.
B Key Lock
This function can lock all keys except [PTT], [DISTRESS] and [@ ] to
prevent accidental operation of channel and function changes.
o Press and hold [LOCK] for 1 second to turn ON/OFF the key lock
function.
® The key lock function is automatically released while DSC call is
received or [DISTRESS] is pressed

W usa ES
= ol
2935 .5a82N
15332 3385 A
18:59 LOCAL CALLING
RluarE TEKLT THoe T jE T

B Vibration Water Draining Function

The vibration water draining function helps to drain the water away from

the loudspeaker housing. It can prevent water ingress to affect the

loudspeaker voice quality. The radio emits a vibrating sound while this

function is activated.

Press or hold [VIB] to activate vibration water draining function.

® Adeep sound emits for 5 seconds to drain water.

® Any key operation is invalid while vibration water draining is
activated.

The vibration water draining function is invalid while connecting
with external speaker microphone.
10 —
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Skenovani

Typy skenovani

Bézné skenovani prochdzi kandly TAG; kandl 16 je zahrnut jen tehdy, ma-li také TAG.
Prioritni skenovani navic prlbézné kontroluje kanal 16. Typ zvolte v nastaveni. Pfi zapnuté
meteorologické vystraze se kontroluje také meteorologicky kanél.

Pred skenovanim oznacte potrebné kanaly jako TAG a u ostatnich oznaceni zruste.

Jednotlivé kandly TAG
1. Vyberte skupinu kanall a pozadovany kanal.
2. Stisknéte kontextové tlacitko hvézdicky TAG. Na displeji se objevi hvézdicka.

3. Opétovnym stiskem oznaceni zrusite.

Vsechny kandly TAG

Podrzte hvézdicku 3 s pro zruseni TAG u vSech kanald aktudlni skupiny. Dalsim podrzenim
3 s oznacite vSechny kanaly.

Spusténi a zastaveni
V menu nastavte typ skenovani, meteorologické vystrahy a ¢asovac obnoveni.
1. SCAN spusti skenovani. SCAN 16 oznacuje prioritni, SCAN bézné.

2. Pri zachyceni signalu se skenovani pozastavi. Podle ¢asovace pokracuje po vymizeni
signalu nebo po 5 s.

3. P¥i prioritnim skenovani se sleduje kanal 16. Pri jeho pfijmu blika , 16“ a ozve se pipnuti.
Nahoru/dold méni smér skenovani.

4. Zastavite jej pomoci CLEAR, SCAN nebo PTT.
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SCAN OPERATION

B Scan Types

The scan types including normal scan and priority scan, can be selected
in the set mode (Please refer to set mode operation)
The weather channel will be scanned also if the weather alert function is
activated.
Set TAG channels before scanning. Cancel TAG for channels not need
to be scanned.
Normal scan: Scan TAG channels. Channel 16 won't be scanned f it is
not set as TAG channel
Priority scan: Scan Channel 16 during normal scan.
(cro) (cHo2)
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Normal scan Priority scan

B Set TAG Channels

Set TAG (%) for channels need to be scanned. Cancel TAG (%) which
isno need. The untagged channels will be skipped during the scan period.
# Set/Cancel Single TAG Channel
1. Select the desired channel group
2. Press [AJ/[V] to select the desired TAG channel.
3. Press [*] to set the current channel as TAG channel.
® "X"appears on display.
4. Press [k] again to cancel the TAG channel.
© "x"disappears on display.

—MN

# Set/Cancel All TAG Channels
1. Press and hold [*] for 3 seconds to clear all the TAG channels at
the current channel group.
2. Press and hold [%] again for 3 seconds to set all the current
channels as TAG channel
B Scan Operation
Set scan types, weather alert function and scan resume timer in the
menu interface
1. Press [SCAN] to start normal scan or priority scan.

® "SCAN 16" appears during priority scan. "SCAN" appears during
normal scan

® The scan pauses when a signal is received. The scan continues
until signal disappear or pause for 5 seconds.

Channel 16 is monitored in priority scan. "16" flashes and a
"beep” sound emits when a signal is received in Channel 16,

® Press [AJ[¥] to change the scan direction
2. Press [CLEAR] to stop scan. Or press [SCAN] or [PTT].
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Dual Watch a Tri-watch

Pozadovany rezim vyberte v nastaveni stanice. POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

Princip
Dual Watch stfidavé sleduje pracovni kanal a kanal 16.

DUAL WATCH/TRI-WATCH

B Description B Operation

Tri-watch stfidavé sleduje pracovni kandl, kanal 16 a volaci kanal CALL. S T A L e BT ——
e AT e g iy TN il o

Obsluha cremeteea e creme 2 e oW again o canc

1. Kontextovym tla¢itkem DW spustite zvoleny rezim. Zobrazi se DUAL 16 nebo TRI 16. "ELT I'E_’ﬂg

2. Pri signalu na kanalu 16 zazni pipnuti. E." LG-,‘J

Dual Watch Tri-watch

3. Pokud Tri-watch zachyti signal na CALL, prejde do hlidani dvou kanald.
4. DalSim stiskem DW sledovéni ukoncite.

CALL Channel v obrazku oznacuje nastaveny volaci kanal.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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MMSI a poloha pro DSC

Zadani MMSI

MMSI (Maritime Mobile Service ldentity) je devitimistna identifikace ndmorni radiostanice.
Zadava se rucné nebo programovacim softwarem.

1. Zapnéte stanici. Neni-li MMSI zadano, ozvou se tfi pipnuti a objevi se No DSC MMSI.

2. OK zah4ji zadavani. CLEAR je zrusi a vrati bézny rezim; bez MMSI nelze DSC volani
pouzivat.

3. Smérovymi tlacditky vyberte ¢islici a potvrdte OK. Zobrazené Sipky vlevo/vpravo a OK
posouvaji kurzor.

4. Zadejte vsech 9 Cislic. Po posledni se vybere FINISH; potvrdte OK.
5. Objevi se MMSI CONFIRMATION. Celé ¢islo zadejte znovu a potvrdte.

6. Zprava ,,MMSI Successfully Registered” potvrzuje uloZeni. Poté stanici vypnéte a
zapnéte. MMSI Ize zobrazit v menu.

MMSI Ize timto postupem ulozit jen jednou. Zmeénu jiz ulozeného Cisla feste s prodejcem
pomoci programovaciho softwaru. Je-li Cislo nastavené spravné, znovu se nezadava.

Rucni zadani polohy a casu

Tisriové volani méa obsahovat polohu a Cas. Neni-li pfijem GPS, Ize zadat souradnice a UTC
rucné. Pri prijmu GPS se rucni zaddni automaticky prestane pouzivat; ru¢ni Udaje se
uchovaiji nejvyse 23,5 h.

v sv

DSC Settings — Position Input. Smérovymi tlacitky zadejte Sitku a délku, kazdou volbu
potvrzujte OK. Zobrazenymi Sipkami posouvejte kurzor. N/S znamena severni/jizni Sitku;
E/W vychodni/zapadni délku.
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DSC OPERATION

B Set MMSI Code

The 9 digits MMSI code is also called Maritime Mobile Service Identity.
The MMSI code can be programmed by PC programming software or

by manually input
1. Press and hold [()] to power ON

® Three "beep" sound emits and "No DSC MMSI" appears.

2. Press [OK] to start MMSI code setting.
© Press [CLEAR] to cancel during the setting and return to
normal operation mode.
The radio cannot make DSC call if cancel setting.
® Power OFF and then power ON after setting MMSI code.
3. Input MMSI code as the following steps.
® Press [A][V]/[«4)/[»]to select desired number.
® Press [OK] to confirm.
® Move the cursor, select "—" or "—" and then press [OK].

4. Repeat Step 3 to input all 9 digits.

5. "FINISH" will automatically selected after inputting 9 digits.
Press[OK] o set.

6. "MMSI CONFIRMATION" appears.

7. Input MMS! code again to confirm. Repeat from Step 3 to Step 5.
8. The screen shows as below while MMSI code is set successfully.
The radio can do normal operation after setting.

111222333

MMST Successtully
Registered

The MMSI code can be checked in menu interface.

% NOTE: The MMSI code can be set only once. After being set, you
should contact with your dealer to set by PC programming software.
If your MMSI code has been set, do not need to set again.

B DSC Setting
4 Program Position and Time

Adistress call should include ship position and time. If no GPS data is
received, the position and UTC (Universal Time Coordinated) time can
be input manually.
e The manual programming is tumed OFF automatically while GPS
data is received.
e The manual programmed position and time can be held for 23.5
hours
1. Select "Position Input" in "DSC Settings".
2. Press [AJ[V)/[«)/[>]to edit latitude and longitude.
Press [«)/[»] to select desired number.
Press [OK] to confirm.
Move the cursor to select "" or "=". Then press [OK].
Select N (North Latitude) or S (South Latitude) when the cursor is
on the "N" or "S" position
Select W (West Longitude) or E (East Longitude) when the cursor
is on the "W" or "E” position.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
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Poloha, cas a adresar DSC

Dokonceni polohy a c¢asu

3. Zadanou polohu potvrdte OK.

4. Na obrazovce UTC vyberte Cislice, potvrzujte OK a posouvejte kurzor zobrazenymi
Sipkami.

5. OK potvrdi polohu i ¢as a vrati menu DSC Settings.

Individualni identifikatory

Adresar ma 100 mist DSC. Kazdé ID Ize pojmenovat az 10 znaky.

1. DSC Settings = Individual ID.

2. ADD otevre zadani INDIVIDUAL ID.

3. Smérovymi tlacditky vybirejte &islice, potvrzujte OK a posouvejte kurzor zobrazenymi
Sipkami.

4. Vyplnte celé devitimistné ID a potvrdte OK. Otevie se zadani jména.

5. Smérovymi tlacitky vybirejte znaky, potvrzujte OK. Volby 123/ !'$? / ABC prepinaji
Cislice, symboly a pismena; zobrazené Sipky posouvaiji kurzor.

6. Po zadani jména do 10 znakl vyberte FINISH - OK. Zobrazi se seznam INDIVIDUAL ID.
MENU ukon¢i menu.

Identifikator zacinajici nulou je v predloze oznacen jako skupinovy; prvni dvé nuly oznacuji
pobrezni stanici.

Skupinové identifikatory

1. DSC Settings = Group ID.

2. ADD otevre obrazovku GROUP ID; dalsi postup pokracuje na nasledujici strané.
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3. Input position information and press [OK] to confirm

4. In UTC time edit interface, input UTC time as the following ways.
® Press [«]/[»] to select desired number.
® Press [OK] to confirm.
® Move the cursor, select

5. Press [OK] to confirm position and time programming
 Return to "DSC Settings" interface.

4 Program Individual ID

The radio has 100 programmable DSC address ID. Each ID can be

named by 10 characters.

1. Select "Individual ID" in "DSC Settings”

2. Press [ADD] to enter "INDIVIDUAL ID" programming interface.
= INDIVIDUAL 1D =

3. Input desired individual ID as the following ways.

o Press [€]/[>]to select desired number.
e Press [OK] to confirm.
®  Move the cursor, select "—" or "—". Then press [OK].
XIf the first digitis "0", it is regard as Group ID,
X If the first two digits is 0", itis regard as Coast Station ID.
4. Repeat Step 3 to input all 9 digits ID code.
5. After input 9 digits ID code, press [OK] to confirm. Enter individual
ID name programming interface.

6. Input the desired 10 digits ID name as the following steps.
© Press [AJ[V]/[<)/[>]1o select desired digt.
® Press [OK] to confim
®  Move the cursor, select "—" or "—". Then press [OK].
©  Press [123]/[!$?)/[ABC] to select character group.
7. Input ID name, press Press [AJ[V }/[«1/[>]to select "FINISH".
Press [OK], "INDIVIDUAL ID" interface appears on display.

8. Press [MENU] to exit Menu interface.

@ Program Group ID
1. Select "Group ID" in "DSC Settings".
2. Press [ADD] to enter "GROUP ID" programming interface:

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
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Skupiny a automatické potvrzeni

Dokonceni skupinového ID

3. Smérovymi tladitky a OK zadejte devitimistné skupinové ID; kurzor posouvejte
zobrazenymi Sipkami. Skupinové ID zacina nulou, pobiezni dvéma nulami.

4. Po vyplnéni vSech 9 ¢islic potvrdte OK a zadejte jméno skupiny do 10 znakd. PouzZijte
smérova tlacitka a OK, volby 123 /!$? / ABC pro skupiny znak( a zobrazené Sipky pro
kurzor.

5. FINISH —» OK ulozi zdznam a vrati GROUP ID. MENU ukon¢i menu.

Poznamka prekladatele: plvodni krok 3 pise , 10 digits ID“, ale navazujici krok i MMSI vyZzaduji 9
Cislic; deset znakl se tyka jména.

Smazani zaznamu

1. DSC Settings — Individual ID nebo Group ID. Je-li seznam prazdny, zobrazi se No ID;
MENU ukonci menu.

2. Nahoru/dold vyberte zaznam a stisknéte DEL.

3. OK potvrdi smazani a vrati seznam; CANCEL jej zrusi. MENU ukon¢i menu.

Automatické potvrzeni

Lze vybrat Auto TX nebo Manual TX. Pfi individualnim voldni, Zadosti o polohu, dotazu
Polling nebo zkusebnim volani mdze stanice automaticky odeslat prislusné potvrzeni ¢i
odpovéd.

Je-li INDIVIDUAL ACK nastaveno na Auto TX, odesila se automatické potvrzeni ,Unable to
Comply“ (nelze vyhovét), bez uvedeni dlivodu. Konkrétni nastaveni pokracuje na dalsi
strané.

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

3. Input desired 10 digits ID as the following ways.
© Press [4]/[»] to select desired number.
® Press [OK] to confirm.
® Move the cursor, select "—" or "—". Then press [OK] .
X If the first digit is "0", it s regard as Group ID.
X If the first two digits is "0", it is regard as Coast Station ID.
4. Repeat Step 3 to input all 9 digits ID code.
5. After inputing 9 digits ID code, press [OK]to confirm. Enter group

[E]

|El

|sPace]
EXIT B

o] [JTKIL[M]
[SITIUlVIwDxY[Z]
sPACE[DELETE
A CK 5

[oELETE [ FIHTEH]
12

6. Input the desired 10 digts ID name as the following steps.
o Press [AJ[V1/[4)/[>]to select desired digit
o Press [OK] to confirm.
® Move the cursor, select "—" or "—". Then press [OK].
® Press [123)[1$?)/[ABC] to select character group.
7. Input ID name, press [A}/[V1/[«)/[>] 1o select "FINISH". Press
[OK], "GROUP ID" interface appears on display.

8. Press [MENU] to exit Menu interface.
# Delete Individual/Group ID

1. Select "Individual ID" or "Group ID" in "DSC Settings".
e Ifno address ID is programmed, "No ID" appears. In this case,
press [MENU] to exit Menu interface.
2. Press [AJ[V] to select ID name, then press [DEL].

IVIDUAL 1D

3. Press [OK] to delete ID and return to "INDIVIDUAL ID" or "GROUP

D" interface.
ARE YOU SURE? | I| ARE YOU SURE?

0K CANCEL

4. Press [MENU] to exit

e Press [CANCEL] to cancel
4 Automatic Acknowledgement

The automatic acknowledgement function can be set as "Auto TX" or
"Manual TX".

When an Individual, Position Request, Polling Request or Test Call is
received, the radio automatically transmits an Individual
Acknowledgement, Position Reply, Polling Reply or Test
Acknowledgement call.

‘When "INDIVIDUAL ACK" is set as "Auto TX", the radio transmits the
acknowledgement call including "Unable to Comply” (No Reason
Given) automatically.
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Nastaveni DSC a kanalu 70

Automaticka potvrzeni

V DSC Settings otevrete INDIVIDUAL ACK, POSITION ACK nebo TEST ACK. Nahoru/dold
zvolte Auto TX nebo Manual TX, potvrdte OK a opustte pomoci EXIT. U individuaIniho
potvrzeni se nabidka zobrazuje jako Auto TX (Unable).

Prepinani na kanal 16

Po prijeti tisnového volani se stanice mUze prepnout na kanal 16. Je-li tato funkce vypnuta,
zlstane na pracovnim kanalu.

DSC Settings - CH 16 SWITCH. Vyberte a potvrdte OK:

» Auto (No Delay): po pfijeti tisné a potvrzeni ACPT okamzité prejde na 16.

» 10 Second Delay: po potvrzeni ACPT zlstane 10 s na aktualnim kanalu a poté prejde na
16.

» OFF: zGstava na aktualnim kandlu i po prijmu tisné; zobrazuje prislusny symbol
vypnutého prepinani.

Ve

EXIT vrati bézny provoz.

Zvukové vystrahy

DSC Settings = ALARM. Vyberte kategorii/stav a potvrdte OK: Safety, Self-Terminate,
Routine, Warning nebo Discrete. BACK vrati predchozi menu. Nahoru/dol{ nastavte
ON/OFF, EXIT ukonci. Vychozi stav je ON.

Sumova brana kanalu 70

Nabizi OPEN a Urovné 1-10. DSC Settings - CH 70 SQL LEVEL; smérovymi tlacitky
nastavte hodnotu a potvrdte OK. BACK zménu zrusi, EXIT vrati bézny provoz.
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1. Input "INDIVIDUAL ACK", "POSITION ACK" or "TEST ACK" in

3. Press [EXIT] to return to normal operating mode.
# Channel 16 Switch Function

As regulation required, the radio will switch to Channel 16 after

receiving a Distress call. However, while the setting is OFF, the radio

will remain on the operating channel, even after receiving a Distress

call

1. Enter "CH 16 SWITCH" in "DSC Settings".

2. Press [AJ/[¥]to select "Auto (No Delay)", "10 Second Delay"and
"OFF", then press [OK].

% Auto (No Delay): Press [ACPT] in the confirmation interface after
a Distress call is received. The radio will switch to Channel 16
immediately.

% 10 Second Delay: Press [ACPT] in the confirmation interface after
a Distress call is received. The radio will remain on the current
channel for 10 seconds and then switch to Channel 16
automatically.

% OFF: The radio remain on the operating channel even after a
Distress callis received. " appears.

3. Press [EXIT] to return to normal operating mode.
4 Alarm

Set the Alarm function ON or OFF according to the category or
status.
1. Enter "ALARM" in "DSC Settings".
2. Press [AJ[V] to select status and then press [OK].
e Press [BACK] to cancel and return to "DSC Settings".
o "Safety", "Seif-Terminate", "Routine", "Warning" and "Discrete”
are selectable
Factory default: ON

3. Press [AJ/[¥]to set the Alarm function ON or OFF.
4. Press [EXIT] to retum to normal operating mode.
# Channel 70 Squelch Level

The radio has 11 squelch levels between 1~10 and OPEN.

1. Enter "CH 70 SQL LEVEL" in "DSC Settings".

2. Press [AJ[V)/[4)/[»] 1o adjust squelch level and then press
K]

[(
e Press [BACK] to cancel and return to "DSC Settings".

3. Press [EXIT] to return to normal operating mode.
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Test DSC a odeslani tisne

Test smycky DSC

DSC Settings - DSC LOOP TEST - OK. Test porovnava vysilany a pfijimany
nizkofrekvencni signél vnitini smycky. BACK test zrusi. Vysledek OK znamena shodu; pfi
NG se obratte na prodejce. EXIT ukonci zobrazeni.

Sledovani kanalu 70
DSC Settings - CH 70 WATCH; vyberte rezim a potvrdte OK.
e Standby: bez prijmu na pracovnim kandlu sleduje kanal 70 v intervalu skenovani.

* Busy: bez prijmu sleduje 70 stejné jako Standby; pfi prijmu na pracovnim kanalu
kontroluje 70 kazdych 1,5 s.

e OFF: kanal 70 nesleduje.

e OFF with Power Save: kanal 70 nesleduje a bez pfijimaného signalu pouziva Usporu
energie.

4 DSC Loop Test

The DSC loop test function can send transmit DSC signals to the

receive AF circuit to compare and check the TX and RX signals at the

AF level

1. Enter "DSC LOOP TEST" in "DSC Settings".

2. Press [OK] to start DSC loop test.

Press [BACK] to cancel and retur to "DSC Settings"

© "OK" appears while the transmit DSC and receive DSC are
matched.

© "NG" appears while either TX or RX DSC circuits has a problem
Please send the radio to the dealer for repair.

& DSC LOOP TEST =
Push to Start
3. Press [EXIT] to return to normal operating mode.

4 Channel 70 Watch Function

The radio can select whether watch in Channel 70 or not.
1. Enter "CH 70 Watch" in "DSC Settings".

% Standby: The radio will monitor Channel 70 according to
the scan speed cycle time while no signal is received.

CESKY NAVOD K OBSLUZE
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% Busy: The radio will monitor Channel 70 according to the scan
speed cycle time while no signal is received in operating channel
The radio monitor Channel 60 every 1.5 seconds while signal is
received in operating channel.
% OFF: The radio does not monitor Channel 70
3 OFF with Power Save: The radio does not monitor Channel 70,
The power save function is activated while no signal is received
3. Press [EXIT] to return to normal operating mode.

B Distress Call

A Distress call can be transmitted in the opinion of needs while the
ship or person is in distress and requires immediate assistance.
% NEVER make a Distress call if the ship or person is not in an
emergency. The Distress call is only used for emergency help.

4 Simple Call

1. Confirm no Distress signal is received.
2. Lift up the key cover at the radio back, press and hold [DISTRESS]
for 3 seconds to transmit Distress call.
® DSC channel (Channel 70) select and transmit distress call
automatically.

Hold Davn TRANSMITTING
for 3 sec. = DISTRESS ALERT

% NOTE: The distress call is paused up to 15 seconds if no valid

position data is received. The distress call will be transmitted if valid

position data is received within 15 seconds. If valid position data

cannot be received within 15 seconds, the distress call will be made

by the stored position data

3. After the distress call is transmitted, the radio will wait for
acknowledgement call in Channel 70 for 10 seconds and then wait
for a call by alternately monitoring in Channel 70 and Channel 16.

Pozndmka prekladatele: predloha v rezimu Busy jednou uvadi ,,Channel 60“; cely oddil i nastaveni
se tykaji kanalu 70.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
RyChlé tishové volani ¢eském textu odpovidaji anglickym popiskiim stanice.
Tisriové volani pouzivejte pouze pfi vdzném a bezprostfednim nebezpedi, kdy potrebujete
okamzitou pomoc. Nikdy je nevysilejte na zkousku.

1. Ovérte, ze pravé nepfijimate tisnové volani.

2. Odklopte zadni kryt tlacitka DISTRESS a drzte DISTRESS 3 s. Stanice automaticky vysle
tisfiové voldni na kanalu 70.

3. Neni-li poloha platnd, stanice ¢ekd az 15 s na platné Udaje GPS. Pokud je neziska,
pouzije ulozené lUdaje.

4. Po vyslani ¢ekd 10 s na potvrzeni na kandlu 70 a potom stridavé sleduje kandly 70 a
16.
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CESKY NAVOD K OBSLUZE

Tisnoveé volani s urcenim povahy

Cekani na potvrzeni rychlého volani

Dokud neprijde potvrzeni nebo volani nezrusSite, opakuje se automaticky po 3,5-4,5
minutéch.

* RESEND: okamzité opakovani volani.

« Sipky vlevo/vpravo: zpfistupnéni INFO a zobrazeni Udajd volani.

e PAUSE: pozastaveni automatického opakovani; RESUME: obnoveni.

Po prijeti potvrzeni stisknéte ALARM OFF a pomoci PTT navazte hlasovou komunikaci.

Rychlé volani obsahuje povahu Undesignated (neurcend) a posledni polohu GPS nebo
ru¢né zadanou polohu. Udaje polohy se uchovavaji nejvyse 23,5 h nebo do vypnuti.

Standardni tisnové volani
1. DSC CALLS - DISTRESS CALL.
2. Nahoru/dold zvolte povahu tisné a potvrdte OK. Volba se uchovava 10 minut.

Undesignated = neurcend; Fire, Explosion = pozar, vybuch; Flooding = zaplavovani;
Collision = srazka; Grounding = najeti na mélcinu; Capsizing = pfevraceni; Sinking =
potdpéni; Out of control/Adrift = neovladatelnost / unaseni; Abandon ship = opousténi
lodi; Piracy/Armed attack = pirdtstvi / ozbrojeny Utok; Man Overboard = ¢lovék pres
palubu.

3. Na potvrzovaci obrazovce zkontrolujte Gdaje; nahoru/dold zobrazite dalsi obsah.
4. Drzte DISTRESS 3 s. Zazni vystraha a blika podsviceni; stanice vysle tisfiové volani.

5. Vyckejte na potvrzeni. Plati stejné automatické opakovani a ovladdni RESEND, INFO,
PAUSE a RESUME jako vysSe. Pri potvrzeni stisknéte ALARM OFF a odpovézte hlasem
pomoci PTT.

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

® The distress call will transmit automatically every 3.5-4.5 minutes
until a acknowledgement is received (Call Repeat Mode) or DSC
call is cancelled.

o Press [RESEND] to repeat the distress call transmission
manually.

e Press [«]/[»] and then press [INFO] to show the ransmitted
distress call information.

o Press [4]/[] and then press [PAUSE] to pause "Call Repeat"
mode. Press [RESUME] to resume.

= U CISTRESS 1

Waiting for ACK
Next TH after
4 min. 12 sec.

K [ recere
4. Press [ALARM OFF] and then press [PTT] to reply after receiving
acknowledgement
¥ Adistress alert default contains:
o Nature of distress: Undesignated distress.
o Position information: The latest GPS or manual input position
data is held for 23.5 hours, or until power OFF.

4 Regular Call
The nature of distress call should be included in distress call.
1. Enter "DISTRESS CALL" in DSC CALLS menu.
2. Press [A][V], select distress nature. Then press [OK].
® "Undesignated", "Fire, Explosion”, "Collision", "Grounding",
“"Capsizing", "Sinking", "Out of control/Adrift", "Abandon ship",
"Piracy/Armed attack" or "Man overboard"” is selectable.
® The distress nature can store 10 minutes after the selection.
L =

3. Enter distress call confirmation interface.
® Press [A]/[¥]to check the hidden lines.
H DISTRESS CaLL

i 1222353 i
Undesignated
29° 35.5982N

EX 1T | BACK

4. Lifting the key cover of the radio back, press [DISTRESS] for 3
seconds to transmit distress call
® The radio will emit alarm sound and the backlight flash at the
same time while pressing and holding [DISTRESS].
® The selected distress nature will store for 10 minutes.

Hold Down TRANSMITTING
for 3 sec. =1 DISTRESS ALERT

5. The radio will wait for an acknowledgment call after transmitting a
distress call
The distress call will transmit automatically every 3.5-4.5 minutes
until a acknowledgement is received (Call Repeat Mode) or DSC
callis cancelled.
Press[RESEND] to repeat the distress call transmission manually.

Press [€J/[>] and then press [INFO] to show the transmitted
distress call information.
Press [4J/[>] and then press [PAUSE] to pause "Call Repeat"

‘Wiaiting for ACK
Mext T after
3 min. 42 sec.

6. Press [ALARM OFF] and then press [PTT] to reply after
receiving acknowledgement.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Poloha v tisni a zruseni volani

i POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Udaje standardniho tisnového volani

Volédni obsahuje povahu vybranou v kroku 2 a posledni polohu GPS nebo ru¢né zadanou
polohu. Poloha se uchovava 23,5 h nebo do vypnuti.

# Cancel Distress Call
The nature of distress call should be included in distress call.
1. Press [CANCEL] while waiting for an acknowledgement call

W aiting for ACK
Next TX after

Neni-li signal GPS nebo jsou Udaje neplatné, Ize polohu a UTC zadat rucné. Stisknéte CHG,
vyberte Cislice smérovymi tlacitky a potvrzujte OK. Zobrazené Sipky vlevo/vpravo a OK < Posiion fomaton: The e G ar manus 2 in 42 0c

position data is held for 23.5 hours, or until power OFF.

% Adistress alert default c

2. Press [CONTINUE].The radio return to wait for anacknowledgement

posouvaji kurzor. N/S oznacuje severni/jizni Sitku, W/E zdpadni/vychodni délku. Stejnym 2&:5;.?%%:;@2@:i;‘:‘%:%:‘%f}:;sz‘t.i!’f:hia}iu,‘:é:;m e BAGK
as below. Edit the latitude and longitude position and UTC time as il
zpusobem vyplnte UTC a dokoncete zadani.

below.

ARE YOU SURE?

s DISTRESS Call
29° 35.5982N

(A e
v Vé Vé A Vé V4 Ve X ACK | CHG i 3. Press [FINISH]. The radio return to wait for an acknowledgement
Z ru se n | tl S n ove h o vo I a n I X Press [CHG] and edit the latitude and longitude position and call if press [BACK].
UTC time. S CISTRESS CAMCELIT =
e Press [«4]/[»] to select desired number.
v v z Ve 7’ . v e Press [OK] to confirm. Report Your Situation
1. Béhem cekani na potvrzeni stisknéte CANCEL. + Vove e cursor 10 et "= or "~ Tren press OK] P 16
e Select N (North Latitude) or S (South Latitude) when the L |
cursor is on the N" or *S" positon. [ sEnem
® Select W (West Longitude) or E (East Longitude) when the 4. Transmit distress call.

2. Na dotaz ARE YOU SURE? (Opravdu?) zvolte CONTINUE. BACK vraci ¢ekani na potvrzeni.

3. Obrazovka vyzve ,Report Your Situation On CH 16" (oznamte svou situaci na kanélu
16). Predloha dale uvéadi stisk FINISH; BACK podle textu vraci ¢ekdni na potvrzeni.

cursor is on the "W 5. Select Channel 16 automatically.
= DIc

o Press [PTT] to report your situation.

4. Po dokonceni zruseni stanice automaticky zvoli kanal 16. Pomoci PTT oznamte svou
situaci. Po ozndmeni se tlac¢itkem EXIT vratte do bézného provozu.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v

Pozndmka prekladatele: v origindlu je v tomto oddilu zjevné rozporny krok , Transmit distress call” . S S e .
Ceském textu odpovidaji anglickym popiskim stanice.

(vySlete tisnové volani), ackoli jde o jeho zruseni. Nevykladejte jej jako pokyn k novému stisku
DISTRESS. PAvodni obrazovky jsou zachovany vpravo; fidte se vyzvou k hlasovému ozndmeni na
kanélu 16.
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Prijem tisné a jejiho potvrzeni

Prijeti tisnového volani

Zazni dvouminutovy tisfovy alarm a blikd RCVD DISTRESS.
1. ALARM OFF zastavi zvuk a blikani podsviceni.

2. Zvolte pozadovanou ¢innost:

* IGN: ignoruje volani a vrati bézny provoz; stanice opusti DSC. Totéz ukonceni provede
PTT. Ikona neprectené zpravy déle blikd a volani se ulozi do pfijatych zdznama.

* INFO: zobrazi podrobnosti prijatého volani.

« ACPT: prijme volani a podle nastaveni prepne na kanal 16 okamzité nebo po 10 s.
Sledujte kandl 16 a budte pripraveni pomoci.

Prijeti potvrzeni tisnového volani

Pri prijmu potvrzeni tisné od jiné stanice zazni dvouminutovy alarm a blikd RCVD
DISTRESS ACK.

# Receive Distress Call

When a distress call is received,

— The emergency alarm emits for 2 minutes.

— "RCVD DISTRESS" appears and the backlight flashes.
1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backlight flash.

2. Press softkey to select desired operation

RCVD DISTRESS
FROM: 111222333

UNDESIGNATED
ELAPSED: 00:01
TG TTNFD ACPT
% Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode.
o The radio exits DSC mode.
o The radio exits DSC mode while pressing [PTT].
 "[=1" continues to flash and the call s stored in the received
call record
% Press [INFO] to show the received call information.
B RCYD CALL LOG =
Distress

From: 111222333

Undesignated

28° 35.5982N

TGH TBACK ACFT

% Press [ACPT] to accept call. Then press [CH 16] to switch the
operating channel to Channel 16 and monitor it as the major
caller may require assistance. If you do not press [CH 16] in 10
seconds, the operating channel will switch to Channel 16
automatically.

CESKY NAVOD K OBSLUZE

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

When a distress acknowledgement call is received from other ships,

— The emergency alarm emits for 2 minutes.
— "RCVD DISTRESS ACK" appears and the backlight flashes.

1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backlight flash.

RCYD DISTRESS ACK
FROM: 111222333
UNDESIGNATED
ELAPSED: 00:00:01

2. Press softkey to select desired operation.

RCYD DISTRESS ACK
FROM: 111222333
UNDESIGNATED
ELAPSED: 00:00:20

X Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode.

o The radio exits DSC mode.

o The radio exits DSC mode while pressing [PTT].

o "[=1" continues to flash and the call is stored inthe
received call record

% Press [INFO] to show the received call information.

X Press [ACPT] to accept call. Then press [CH 16] to switch the
operating channel to Channel 16 and monitor it as the major
caller may require assistance. If you do not press [CH 16] in 10
seconds, the operating channel will switch to Channel 16
automatically.

20—

1. ALARM OFF zastavi zvuk a blikani podsviceni.

2. IGN vrati béZny rezim a opusti DSC; totéz Ize provést PTT. Zprava zlstane neprectend v
zdznamech a jeji ikona blikd. INFO zobrazi podrobnosti. ACPT prepne na kanal 16 okamzité
nebo po 10 s podle nastaveni; sledujte naslednou komunikaci.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Prijem preposlané tisné

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Preposlané tisnové volani - Distress Relay

Pri prijeti preposlané tisné zazni dvouminutovy alarm a blikd RCVD DISTRESS RELAY.

1. ALARM OFF zastavi zvuk a blikani podsviceni. —> (Fom 11122 o |
3 pepsel LANTS )
G 1] 16 1 i1 CH 16 [EXITTINFO
2 . Vybe rte él n n ost # Receive Distress Reply Call # Receive Distress Reply Acknowledgement
When a distress reply call is received, When a distress reply acknowledgement is received,
— The emergency alarm emits for 2 minutes. —The emergency alarm emits for 2 minutes.
L7 N o s . v 7 7 z z NP4 Z .7 — "RCVD DISTRESS REPLY" d the backlight flashes. —"RCVD DIST REPLY ACK" appears and the backlight flashes.
* IGN vrati bézny rezim a opusti DSC; Ize pouzit také PTT. Ikona zpravy dal blikéd a volani . Press IALARM OFF1ia sep e and ackigne tean. 1. Press IALARM OFF] 1 o sl and bacign sh.
51 MY 7 A o RCYD DISTRESS RELAY RCYD DISTRESS ACK
se ulozi do prijatych zaznamu. FROM: 111222534 FRON, 1 1222333
UNDESIGNATED UMDESIGNATED
ELAPSED: 00:00:01 ELAPSED: 00:00:01
* INFO zobrazi Udaje pfijatého volani.
2. Press softkey to select desired operation. 2. Press softkey to select desired operation.
v z Mo v s . 7 RCYD DISTRESS RELAY VD DISTRESS ACK
* ACPT prepne na kanal 16 okamzité nebo po 10 s podle nastaveni. Sledujte kanal 16 a Ml R
UMDESIGNATED
ELAPSED: 00:00:20

ELAPSED: 00:00:08

budte pripraveni pomoci.

I1GN [ INFO ACPT
% Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode. % Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode.
o The radio exits DSC mode, o The radio exits DSC mode.
, v ) 7 v ) e , @ The radio exits DSC mode while pressing [PTT]. o The radio exits DSC mode while pressing [PTT]
Potv rzeni p re po S I ane h (o] t iIsnove h O VO I ani  "[" continues to flash and the call is stored in the received o "[=1" continues to flash and the call is stored in the received
call record. . ) call record.
X Press [INFO] to show the received call information. X Press [INFO] to show the received call information
P v v/ t s v I 7 t/ v s d . t s I b z h I 7 v s x Presst[ACF’Jl to ?ctcegthcal\. "rh1e6n prgss [CI;! 16‘] to s‘:‘lch the ¥ Press [ACPT] to accept call. Then press [CH 16] to switch the
operating channel to Channel 16 and monitor it as the major
rI prijmu potvrzeni preposiane tisne zaznl avouminutovy alarm a zobrazi se nlaseni iy oty ttiobmbiog Myl A e v pgreog channe o Channel 16 and monior s e mefr
Ve seconds, the operating channel will switch to Channel 16 seconds, the operating channel will switch to Channel 16
p otvrzeni automatically. automatically.
' —21

1. ALARM OFF zastavi alarm a blikani.

?. IGN n.el:,>o PTT ukonci DSC a vrati bezvny rezim; volrfml se UIOZIVJ.aIfO neprectené a Jeho. Piivodni stranku Ize v PDF pfibliZit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
ikona blika. INFO zobrazi udaje. ACPT prepne na kanal 16 okamzité nebo po 10 s; sledujte ¢eském textu odpovidaji anglickym popisk&im stanice.
dalsi komunikaci.

Pozndmka prekladatele: predloha v nadpisech zaménuje ,Reply” (odpovéd) a ,Relay” (preposlani).

Text hldSeni a nékteré obrazky potvrzeni také nejsou jednotné. Tento oddil se podle obrazovky
DISTRESS RELAY tyka preposlané tisné.
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CESKY NAVOD K OBSLUZE

Odeslani individualniho volani

IndividudIni DSC volani slouzi ke kontaktovani konkrétni lodni stanice.
1. DSC CALLS - INDIVIDUAL CALL.

2. Nahoru/dold vyberte uloZenou individualni adresu nebo Manual Input a potvrdte OK. Pro
uloZzenou adresu musi byt ID predem zapsédno v adresafi.

Pri Manual Input vyplnte devitimistné MMSI. Smérovymi tlacitky vyberte Cislici a potvrdte
OK; zobrazenymi Sipkami a OK posouvejte kurzor. ID zacinajici nulou oznacuje skupinu,
dvéma nulami pobrezni stanici.

3. Vyberte kategorii a potvrdte OK: Routine = bézné volani, Safety = bezpecnostni,
Urgency = naléhavé.

4. Z nabidky INTERSHIP CH vyberte pracovni kanél a potvrdte OK. Pfednastavené
mezilodni kandly se zobrazuji v poradi. Pfi volani pobrezni stanice je kanal uréen
automaticky, tento krok vynechte.

5. Zkontrolujte potvrzovaci obrazovku a stisknéte CALL pro vyslani. Je-li kanal 70
obsazeny, stanice vyc¢kd na jeho uvolnéni.

Poznédmka prekladatele: text plvodniho kroku 4 opakuje vybér kategorie; obrazek a navazujici
poznamky zde jednoznacné ukazuji vybér pracovniho kanalu.

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

RCYD DISTRESS RELAY HI
FROM: 111222333 6
UNDESIGMATED =>(From: 111222333
CH 16 after 8 sac. | Elapsed: 00:00:11
T T T —

B Individual Call
The individual call function allows to call a specific ship.
# Transmit Individual Call
1. Enter "INDIVIDUAL CALL" in DSC CALLS menu.
2. Select the desired preprogrammed individual address or select
"Manual Input” and then press [OK].
® The individual ID code should be set first.
* Set desired 9 digits MMSI code for individual call while selecting
"Manual Input".

% Manual Input
Input the desired individual call ID as the following way.
o Press [AJ[V]/[«)/[>] to select desired number.
o Press [OK] to confirm.
© Move the cursor to select "—" or "—". Then press [OK]
o If the first digit is "0", itis regard as Group ID.
o If the first two digits is "0", it is regard as Coast Station ID.

% NOTE: When a coast station is selected in Step 2. the voice
channel will be specified by the coast station automatically.
Therefore, skip Step 4 and go to Step 5 directly.

4. Select Routine, Safety or Urgency and then press [OK].

o Intership channels are already preset into the radio as the
recommended order.

H IMDIYVII
Tntership CH
WEXTTTEACK I ENT |

5. A confirmation interface appears to confirm the call contents.

6. Press [CALL] to transmit individual call

TRANSMITTING
IMDIVIDUAL CALL

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Potvrzeni a prijem individualniho volani

Po odeslani volani

6. Stanice ¢ekd 10 s na kandlu 70 a pak stridavé sleduje kandl 70 a zvoleny pracovni
kanal.

7. Po pfijeti potvrzeni zazni zvukovy signal.

* Able to Comply (Ize vyhovét): stisknéte ALARM OFF. Stanice prejde na pracovni kanal;
protistanice mlze potvrzenim navrhnout jiny kanal. Pomoci PTT zahajte hlasovou
komunikaci.

* Unable to Comply (nelze vyhovét): stisknéte ALARM OFF. Zobrazi se nelispésné
individudlni volani; EXIT vrati bézny provoz.

8. EXIT ukonci obrazovku volani a vrati bézny rezim.

Prijem individudlniho volani
Zazni dvouminutovy alarm a objevi se RCVD INDIVIDUAL; podle prijaté kategorie mlze
dvé minuty blikat podsviceni.

1. ALARM OFF zastavi alarm a blikani. Pokud jej do dvou minut nestisknete, zobrazi se
dalsi obrazovka podle kategorie volani.

v

2. Kontextovym tlacitkem vyberte dalsi ¢innost, viz nésledujici strana.
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POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

7. Standby in Channel 70 until an acknowledgement is received.
® The radio waits in Channel 70 for 10 seconds and then alternately

monitors Channel 70 and the operating channel. Received Unable ACK

Elapsed: 00:00:02

Press [ALARM OFF] to turn OFF the prompt sound. Then press
[EXIT] to return

W aiting for ACK

Elapsed: 00:00:10
e 00 |

8. When the received acknowledgement is "Able to comply”, a prompt INDIVIDUAL CALL
sound emits and the screen is showed as below. FAILED

Evm 000 ]

Received ACK 9. Press [EXIT] to return to normal operating mode.

# Receive Individual Call

While receiving individual call:
Press [ALARM OFF] to turn OFF the prompt sound. Follow Step 4 — The emergency alarm emits for 2 minutes.
to select intership call channel. — "RCVD INDIVIDUAL" appears. The backlight may flash for 2
o Adifferent intership call channel will be selected if the station you minutes according to the received category.
call cannot use the channel. 1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backlight flash.
® Press [PTT] to reply. e The next interface will appears according to received
category if no press [ALARM OFF] in 2 minutes.

Elapsed: 00:00:12

ALARM OFF

- 06

To: USER 3
Elapsed: 00:00:22

¥ When the received acknowledgement is "Unable to comply”, a

prompt sound emits and the screen is showed as below. 2. Press softkey to select desired operation

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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CESKY NAVOD K OBSLUZE

Odpoveéd na individualni volani

Volby po prijeti

e

¢ IGN ignoruje volani, opusti DSC a vrati bézny rezim. lkona neprectené zpravy dél blikd a

volani zGstane v prijatych zdznamech.

¢ INFO zobrazi podrobnosti.

* ACK otevre INDIVIDUAL ACK pro potvrzeni a pouzije kandl ur¢eny volajicim, pokud jej v

odpovédi nezménite.

Pri nastaveni INDIVIDUAL ACK - Auto TX (Unable) stanice automaticky odpovi ,Unable to

Comply“ (nelze vyhovét). Prijaté volani i odesland odpovéd se ulozi do zaznamd.

Rychlé potvrzeni - Quick ACK

1. Po prijeti individudIniho voldni stisknéte ALARM OFF.

2. Stisknéte ACK.

3. Vyberte odpovéd:

* Able to Comply: potvrzeni, Ze mlzete komunikovat na navrzeném kanalu.
* Unable to Comply: nelze komunikovat.

e Propose New Channel: navrh jiného pracovniho kandlu. Vyberte pozadovany kanél a
potvrdte OK.

4. Potvrdte zvolenou odpovéd pomoci OK.
5. Zkontrolujte potvrzovaci obrazovku a stisknéte CALL. Stanice odesle potvrzeni
individualniho volani.

Dalsi kroky jsou na nasledujici strané.
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RCVD INDIVIDUAL CALL
FROM: 111222333
CH

§ 16N [TNFOE ACK
% Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode
o The radio exits DSC mode.
o "[=1" continues to flash and the call is stored in the
received call record.
X Press [INFOJ to show the received call information
X Press [ACK] to show "INDIVIDUAL ACK" reply call. Select the
channel specified by major caller to communicate.

b

Unable to Comply
Propose Mew Channel

While "INDIVIDUAL ACK" is set as "Auto ACK (Unable)", the oo lBack 3t
radio will reply a call automatically. The transmit and receive o Able to Comply: Transmit an acknowledgement without any
call will be stored in Call Logs in this situation. changes.

® Unable to Comply: Cannot make a communication. The
acknowledgement call (Unable to Comply) will transmit
automatically.
Propose New Channel: You can make an acknowledgement call,
but it has specified intership communication channel. Press

4 Transmit Individual Acknowledgement

While receiving individual call, you can transmit an acknowledgement
(Quick ACK) ("Able to Comply, "Propose New Channel" or "Unable to
comply”) by using screen prompts. You can also send an
acknowledgement through the following menu operation. (Manual
ACK)

Quick ACK Tntership CH

1. While receiving individual call, a prompt sound emits and the CHAN:

screen is showed as below.
e 17 TE~CK I EnT |

o Press [ALARM OFF] to turn OFF the prompt sound
4. The screen shows the ACK confirmation interface. Press [CALL] to
transmit acknowledgement call.

[A [V ] to select desire intership communication channel and
then press [OK].

2. Press the softkey [ACK].

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Rucni potvrzeni a skupinové volani

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Dokonceni rychlého potvrzeni

6. Po odeslani potvrzeni pouzijte PTT pro hlasovou komunikaci, pokud bylo komunikaci

6. Press [PTT] to reply.
7. Press [EXIT] to return to normal operating mode.

v , [ 5. The screen is shown as below. 4 Transmit Group Call
m o Z n e p rIJ m O u t . kd . 1. Enter "GROUP CALL" in DSC CALLS menu.
— e 06 2. Press [AJ/[V] to select the desired preprogrammed group address
L, INDIVIDUAL ACK ST E R PEET] or select "Manual Input’ and then press [OK]
vy s
|Eispsed D002 |  The group ID code should be set first
7. EXIT vrati bézny provoz. o + o1 dighs I code for group cod whi selcting Manual
Input’.

Manual ACK

Rucni potvrzeni individualniho volani
1. DSC CALLS - INDIVIDUAL ACK. PoloZzka se nezobrazi, pokud nebylo pfijato individudlni

received.

% Manual Input
Input the desired group call ID as the following ways.
o Press [AJ[V)/[«)/[>] to select desired number.

volani. ] )
o 7 s 7 v v 2. Press [A}/[V] o select lndlxd\ address | code to reply and : :: mz :::: g'Ivgc“fi‘lsgﬂosIsmsnfig gr?eg;@dr:su %Ifl[;st Station ID.
2. Nahoru/dolu vyberte adresu volani, na které chcete odpovédét, a potvrdte OK. thonpress [OKI.

3. Pokracujte vybérem typu odpovédi, pripadné kandlu, potvrzenim, CALL, hlasovou

EX 3ACK ENT

komunikac |, a EXIT J ako v kroc |,C h 3-7 ryc hi é ho P otvrzen II. 4. Foliow Sisa 3o S(e oo Heacliinl ———— 3. Press [A][¥]to se::t desire intership communication channel

and then press [OK]

o Intership channels are already preset into the radio as the

B Group Call recommended order.
- 7 7 s The group call function allows to call a specific ship station (ship
s ku I n ove vo I a n I group). The ship has its own group call ID code. The whole ship will
receive while transmitting a group call.

—25

Skupinové DSC volani oslovi stanice se stejnym skupinovym ID.
1. DSC CALLS -» GROUP CALL.

2. Vyberte pfedem uloZenou skupinovou adresu nebo Manual Input = OK. U rué¢niho POvodnf strénku Ize v PDF pfibliZit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
" v T . . v S v/ .o N . Ceském textu odpovidaji anglickym popiskim stanice.

zadani doplnte cislice skupinového MMSI. Smérovymi tlacitky vybirejte Cislice, potvrzujte

OK a zobrazenymi Sipkami posouvejte kurzor.

Skupinové MMSI ma celkem 9 Cislic a zacCina nulou; predloha zde uvadi zadani 8 ¢islic,
protoze Uvodni nula je predvyplnénd. ID pobrezni stanice za¢ind dvéma nulami.

3. Nahoru/dold vyberte pracovni mezilodni kanal a potvrdte OK.
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Skupinové volani a volani vsem lodim

Dokonceni odeslani skupinového volani
4. Zkontrolujte obsah na potvrzovaci obrazovce.
5. CALL odesle skupinové volani. Je-li kanal 70 obsazeny, stanice vycka na jeho uvolnéni.

6. Po odvysilani pouzijte PTT pro hlasovou komunikaci. EXIT vrati bézny rezim.

Prijem skupinového volani
Zazni dvouminutovy alarm a zobrazi se RCVD GROUP CALL; podle kategorie mlze blikat
podsviceni.

1. ALARM OFF zastavi zvuk a blikani. Bez stisku do dvou minut nasleduje dalsi obrazovka
podle kategorie.

2. Vyberte c¢innost: IGN ignoruje volani a opusti DSC; zprava se ulozi jako neprectena a jeji
ikona blika. INFO zobrazi podrobnosti. ACPT pfijme volani a zaCne sledovat kanal urceny
volajicim.

Volani vSem lodim

Funkce All Ships Call odesle DSC volani vsem lodim v dosahu.

1. DSC CALLS - ALL SHIPS CALL.

2. Vyberte kategorii volani; pokraCovani je na dalsi strané. Dostupné kategorie zavisi na
naprogramovani stanice; podrobnosti sdéli prodejce.

Pozndmka prekladatele: predloha sem vlozila text o vybéru skupinového ID a ru¢nim MMSI, ktery
patfi ke skupinovému volani. Volani All Ships se neadresuje jednotlivému MMSI; obrazovky na dalsi
strané ukazuji volbu kategorie a kanalu.
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5. Press [CALL] to transmit group call.
 If Channel 70 is busy, the radio will standby until channel leisure.
6. The screen is shown as below after a group call is transmitted.

" 80

TRANSMITTING
GROUP CALL To: MARIN
Elapsed: 00:00:09

7. Press and hold [PTT] to communicate with specified ship.
8. Press [EXIT] to return to normal operating mode after the
communication.

# Receive Group Call

— The emergency alarm emits for 2 minutes.
— "RCVD GROUP CALL" appears. The backlight may flash for 2
minutes according to the received category.
1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backlight flash.
® The next interface will appear according to received category if
no press [ALARM OFF] in 2 minutes.

RCVD GROUP CALL
FROM: 111222332

CH 80
ELAPSED: 00:00:03

2. Press softkey to select desired operation.

RCYD GROUP CALL
FROM: 111222333

CH 80
ELAPSED: 00:00:08

3 Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode.
 The radio exits DSC mode.
© "[2" continues to flash and the call is stored in the received
call record.
X Press [INFO] to show the received call information.
3 Press [ACPT] to monitor the announcement by the major caller
in the specified channel

HI 06
From: 111222333
Elapsed: 00:00:15

e 1T I
B All Ships Call
The all ships call function allows to call the whole ships.
4 Transmit All Ships Call

1. Enter "ALL SHIPS CALL" in DSC CALLS menu.
2. Press [A]/[¥] to select the desired preprogrammed group address
or select "Manual Input’ and then press [OK]
e The selectable category may be different according to
programmed setting. Please ask your dealer for the
selectable category.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Volani vSsem lodim - pokracovani

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Odeslani

2. Zvolte kategorii Safety (bezpecnostni) nebo Urgency (naléhava) podle dostupné
nabidky a potvrdte OK.

® Receive All Ships Call

While receiving all ships call:

— The emergency alarm emits for 2 minutes.

— "RCVD ALL SHIPS CALL" appears. The backlight may flash for 2

3. Nahoru/doll vyberte komunikacni kanal a potvrdte OK. : 1. Pross NN OFE1%0 g o 3o Sackight ash.
3. Press [A)/[¥]to select desire communication channel and then o The next interface will appear according to received category if
H té H I's . pr‘felf: Lcc):;]en shows the selectable communication channels. fopresS AEARMIGEHI I Sl
4. Zkontrolujte udaje na potvrzovaci obrazovce.

5. CALL odesle volani. Je-li kanal 70 obsazeny, stanice vyc¢ka na jeho uvolnéni.

Al OFF

2. Press softkey to select desired operation.

6. Po odvysilani pouzijte PTT pro hlasové oznameni. EXIT vrati bézny rezim.

RCVD GEOGRAPHICAL

FROM: 111222333

P v ru
r IJ e m  Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode.

5. Press [CALL] to transmit all ships call. & The radic o8 DSG Mede

ve e , , v , , . , . , ® If Channel 70 is busy, the radio will standby until channel leisure. o "[]" continues to flash and the call is stored in the receive:
Pfi pfijmu volani vdem lodim zazni dvouminutovy alarm a objevi se RCVD ALL SHIPS CALL. ot . .
. o v v . . ; , ITRESCITTES _—— 61 X Press {ACPT] to show "POSITION REPLY" and send reply call
Podle kategorie muze dvé minuty blikat podsviceni.
3
1. ALARM OFF zastavi alarm a blikani; bez stisku se po dvou minutach zobrazi dalsi 7. P Xt e o el i s o Elgred 000015
. Gvm 0 |

obrazovka podle kategorie.

2. IGN ignoruje volani, opusti DSC a vrati bézny rezim; ikona neprectené zpravy dal blikd a
volani se ulozi do prijatych zdznamd. INFO zobrazi podrobnosti. ACPT prijme volani a

umozni sledovat kanal uréen)'/ volajl’cim. Puvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v

¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.

Poznédmka prekladatele: na plvodni strance je zfejmé omylem obrazek zemépisného volani a text o
POSITION REPLY. Tyto dvé polozky neodpovidaji nadpisu All Ships Call; pfijeti tohoto volani neni
odpovédi s polohou.
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7 A4

Zemeépisné volani a zadost o polohu

Prijem volani do zemépisné oblasti

Geographical Area Call oslovuje stanice v uréené oblasti. Pri prijmu zazni dvouminutovy
alarm a objevi se RCVD GEOGRAPHICAL AREA CALL; podsviceni mize podle kategorie
blikat.

1. ALARM OFF zastavi alarm a blikani. Bez stisku se po dvou minutach zobrazi dalsi
obrazovka podle kategorie.

2. IGN ignoruje volani a opusti DSC; zprava zlstane neprectend v zdznamech a jeji ikona
blika. INFO zobrazi podrobnosti. ACPT prijme volani a sleduje kanal urceny volajicim.

Neni-li k dispozici platna poloha GPS, stanice pfrijima zemépisna volani bez ohledu na
vlastni polohu.

Odeslani zadosti o polohu
Position Request slouzi ke zjisténi polohy konkrétni stanice.
1. DSC CALLS - POSITION REQUEST.

2. Nahoru/dold vyberte uloZzenou individudIni adresu nebo Manual Input —» OK. Pfi ru¢nim
zadani vyplnte devitimistné MMSI: smérovymi tlacitky vybirejte Cislice, potvrzujte OK a
zobrazenymi Sipkami posouvejte kurzor. ID zacinajici nulou oznacuje skupinu; dve nuly
oznacuji pobrezni stanici.
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B Geographical Area Call

The geographical area call function allows to call the whole ship
stations in the sea area you are in

@ Receive Geographical Area Call

While receiving geographical area call:
— The emergency alarm emits for 2 minutes.
— "RCVD GEOGRAPHICAL AREA CALL" appears. The backlight
may flash for 2 minutes according to the received category.
1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backlight flash.
 The next interface will appear according to received category if
no press [ALARM OFF] in 2 minutes.

RCYD GEOGRAPHICAL
FROM: 111222333

CH10
ELAPSED: 00:00:06

2. Press softkey to select desired operation.

RCWD GEOGRAFPHICAL
FROM: 111222333

CHO1
ELAPSED: 00:00:25

% Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode.
o The radio exits DSC mode.
o "[A" continues to flash and the call is stored in the received
call record
X Press [INFO] to show the received call information.
X Press [ACPT] to monitor the announcement by the major caller
in the specified channel
© When no GPS data is received or if there is problem with the
connected GPS receiver, all geographical area call can be
received no matter what position you are.

From: 111222333

Elapsed: 00:00:14
W E> 1T I

B Position Request Call

Transmit a position request call while you want to know a specific ship's
position.

4 Transmit Position Request Call

Enter "POSITION REQUEST" in DSC CALLS menu.
1. Press [A}/[¥]to select the desired preprogrammed individual
address or select "Manual Input” and then press [OK].
e The position request call ID code should be set first.
o Set desired 9 digits MMSI code for individual code while
selecting "Manual Input”.

¥ Manual Input
Input the desired individual call ID as the following ways.
o Press [A)[Y)/[«)/[>] to select desired number.
o Press [OK] to confirm
® Move the cursor to select "—" or "—". Then press [OK]
o Ifthe first digit is "0", it is regard as Group ID.
o Ifthe first two digits is "0", itis regard as Coast Station ID.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Zadost o polohu - pokraéovani

Odeslani a potvrzeni
3. Na potvrzovaci obrazovce zkontrolujte obsah volani.

4. CALL odeSle zadost o polohu. Je-li kanal 70 obsazeny, stanice vyCka na jeho uvolnéni.

5. Po odvysilani ¢ekd 10 s na kanalu 70 a potom stridavé sleduje kanal 70 a pracovni
kanal.

6. Po pfijeti potvrzeni zazni zvukovy signél a zobrazi se Received ACK.
7. ALARM OFF vypne zvuk a zobrazi pfijatou polohu a ¢as UTC.

8. EXIT vrati bézny provoz.

Prijem zadosti o polohu
Zazni dvouminutovy alarm a objevi se RCVD POS REQUEST. Podle kategorie m{ze dvé
minuty blikat podsviceni.

1. ALARM OFF zastavi zvuk a blikani. Bez stisku se po dvou minutach zobrazi dalsi
obrazovka podle kategorie.

2. Vyberte Cinnost: IGN ignoruje volani, opusti DSC a vrati bézny rezim; ikona neprectené

zpravy dal blika a volani se ulozi do prijatych zdznam{. INFO zobrazi idaje volani. Volba
odpoveédi pokracuje na dalsi strané.
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3. Press [CALL] to transmit position request call.
o If Channel 70 is busy, the radio will standby until channel leisure.

POSITION REGUEST

TRANSMITTING
POSITION REQUEST

4. The screen is shown as below after the position request call is
transmitted.
 The radio waits in Channel 70 for 10 seconds and then alternately
monitors Channel 70 and the operating channel.

= POSITIOM REQUEST

Waiting for ACK

Evm 00

5. When the acknowledgement call is received, a prompt sound
emits and the screen is showed as below.

6. Press [ALARM OFF] to turn OFF the prompt sound. The screen is
shown as below.

POSITION REGUEST =

2 SITIO GUES ] = POSITION REGUES
Received ACK 29°35. 5
- o e

ALARM OFF EXIT
7. Press [EXIT] to retum to normal operating mode.

# Receive Position Request Call

While receiving position request call
— The emergency alarm emits for 2 minutes.
— "RCVD POS REQUEST" appears. The backlight may flash for 2
minutes according to the received category.
1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backiight flash.
o The next interface will appear according to received category if
no press [ALARM OFF] in 2 minutes.

RCYD POS REQUEST
FROM: 111222333
ELAPSED: 00:00:06

2. Press softkey to select desired operation.

RCVD POS REQUEST
FROM: 111222333
ELAPSED: D0:00:16

it

X Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode.
 The radio exits DSC mode.
o "E=1" continues to flash and the call is stored in the
received call record.
X Press [INFO] to show the received call information.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Odpovéd na zadost o polohu

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

Dokonceni voleb po prijeti

ACPT otevre POSITION REPLY pro odesldni odpovédi. Pri DSC Settings —» POSITION ACK -
Auto TX stanice odpovi automaticky; pfijaté volani i odpovéd se ulozi do zdznamd. e o ROSTIONACK st s X arad

will reply call automatically. In this situation, the transmit and
receive call will be stored in call record.

¢ Transmit Position Reply Call
74 F4 > H The radio will transmit a position reply call while a position request
esiani oapovedi s poionou call i received. When the “POSITION AGK" n DSG Setings s so as
"Auto TX", the radio wil transmit position reply call automatically after
position request call is received.

Po prijeti zadosti o polohu Ize odpovédét rychle nebo pozdéji pres menu. Pri Auto TX QuickACK

1. While receiving individual call, a prompt sound emits and the
screen is showed as belo

pro b |,h é od pOVéd' automatic ky . o *Press [ALARM OFF] to orm OFF the prompt sound.

Rychlé potvrzeni - Quick ACK

1. Po prijeti zadosti (RCVD POS REQUEST) stisknéte ALARM OFF pro vypnuti zvukového
upozornéni.

2. Stisknéte ACK. INFO ukaze Udaje zadosti; BACK vrati predchozi obrazovku. ST

3. Zkontrolujte potvrzovaci obrazovku POSITION REPLY a stisknéte CALL. e

2. Press the softkey [ACK].

4. Stanice zobrazi vysilani odpovédi a poté se vrati do bézného rezimu.

Rucni odpovéd’

= REVD CALLLOG =|
Position Request

From: RADIO 1

Safety

10:

= 3ACK

[

3. A position reply confirmation interface appears. Press [CALL] to

transmit position reply call.

4. The screen shows as below after transmitting position reply call

Manual Reply

Then return to normal operating mode.

TRANSMITTING
POSITION REPLY

1. Enter the "POSITION REPLY" in DSC CALLS menu.
e The "POSITION REPLY" will not be shown if no position request

call is received.

2. Press [A]/[V] to select desired position request call to reply and

then press [OK].

1. DSC CALLS - POSITION REPLY. PoloZka se nezobrazi, pokud nebyla pfijata zddost o Pévodni stranku Ize v PDF pfiblizit. Nazvy tladitek a poloZek menu v
polohu. ¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.

2. Nahoru/dold vyberte zadost, na kterou chcete odpovédét, a potvrdte OK.

Pozndmka prekladatele: prvni krok rychlé odpovédi v predloze chybné zminuje ,individual call”.
Podle nadpisu i displeje jde o prijatou Zadost o polohu.

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026
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Odpovéd s polohou a hlaseni polohy

Dokonceni rucni odpoveédi
3. Na potvrzovaci obrazovce stisknéte CALL pro odesldni odpovédi s polohou.
4. Stanice zobrazi vysilani a vrati bézny rezim.

Neni-li pfijem GPS nebo jsou data neplatnd, zkontrolujte ru¢né zadanou polohu a UTC.
CHG umozni jejich zménu. Smérovymi tlacitky vybirejte Cislice, potvrzujte OK a
zobrazenymi Sipkami posouvejte kurzor. N/S znamena severni/jizni Sirku, W/E
zadpadni/vychodni délku. Stejné upravte UTC.

Poznédmka prekladatele: plvodni obrazek vysilani uvadi POSITION REQUEST, prestoze tento postup
popisuje POSITION REPLY.

Odeslani hlaseni vliastni polohy

Position Report odesle polohu vasi stanice vybranému pfijemci.

1. DSC CALLS - POSITION REPORT.

2. Nahoru/dold vyberte predem uloZzenou individuaini adresu nebo Manual Input - OK.
UloZzené ID musi byt predem zapsano v adresafri.

Pri Manual Input zadejte devitimistné MMSI. Smérovymi tlacitky vybirejte Cislice,
potvrzujte OK a zobrazenymi Sipkami posouvejte kurzor. ID zacinajici nulou oznacuje
skupinu, dvéma nulami pobrezni stanici.

Pozndmka prekladatele: Gvod plvodniho oddilu chybné uvadi, Zze Position Report zjistuje polohu
jiné lodi. K tomu slouzi Position Request; Position Report je hlaseni vlastni polohy.
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3. The position reply call confirmation interface is shown as below.
Press [CALL] to transmit position reply call

4. The screen is shown as below after a position reply call is
transmitted and then return to normal operating mode.

POSITION REGUEST

TRANSMITTING
POSITION REGQUEST

When no GPS data is received or invalid data is received, and
both position and time are manually input, the screen is shown as
below. Edit you latitude and longitude and UTC time as below.

= POSITION REPLY
29" 35 . 59820
123 28 . 3868E
10:22 UTC
WE:TTTEACKT CHG TERT |
% Press [CHG] and edit the latitude and longitude position and
UTC time.
o Press [€)/[»] o select desired number.
o Press [OK] to confirm.
« Move the cursor to select "—" or "=". Then press [OK]
o Select N (North Latitude) or S (South Latitude) when the
cursor is on the "N" or "S" position.
 Select W (West Longitude) or E (East Longitude) when the
cursor is on the "W" or "E" position

B Position Report Call

Transmit a position report call while you want to know a specific ship's
position.
# Transmit Position Report Call
1. Enter "POSITION REPORT" in DSC CALLS menu.
2. Press [A]/[ V] to select the desired preprogrammed individual
address or select "Manual Input" and then press [OK].
® The individual call ID code should be set first.
o Set desired 9 digits MMSI code for individual code while
selecting "Manual Input".

¥ Manual Input
Input the desired individual call ID as the following way.
o Press [A}/[Y]/[«]/[>] to select desired number.
o Press [OK] to confirm.
® Move the cursor to select "—" or "—". Then press [OK].

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Odeslani a prijem hlaseni polohy

Dokonceni odeslani

3. Zkontrolujte obsah na potvrzovaci obrazovce POSITION REPORT.

4. CALL odesSle hlaseni polohy. Je-li kanal 70 obsazeny, stanice vycka na jeho uvolnéni.
5. Po odvysilani se vrati do bézného rezimu.

Neni-li platna poloha GPS a pouzivaji se ru¢ni Gdaje, zkontrolujte polohu a UTC. CHG
otevre Upravy; smérovymi tlacitky vybirejte Cislice a potvrzujte OK. Kurzor posouvejte
zobrazenymi Sipkami a OK; zvolte N/S (sever/jih) a W/E (zdpad/vychod). Stejnym
zptsobem upravte UTC.

Prijem hlaseni polohy
Zazni dvouminutovy alarm a objevi se RCVD POSITION REPORT. Podle kategorie mlze dvé
minuty blikat podsviceni.

1. ALARM OFF zastavi alarm a blikani. Bez stisku se po dvou minutach objevi dalsi
obrazovka podle kategorie.

2. EXIT ignoruje volani a vrati bézny provoz; stanice opusti DSC, ikona zpravy dal blika a
volani se ulozi do pfijatych zaznamd. INFO zobrazi Gdaje prijatého volani.

Poznamka prekladatele: pGvodni krok 4 a obrazky omylem uvadéji Position Request, Polling
Request a Distress. Nadpis, potvrzeni i prijem se tykaji Position Report.
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3. A confirmation interface appears to confirm the call contents.

To: RADIO 2

Safety
29°35.5932N

123° 28 3BEEE

[ExiTTEACK] [

4. Press [CALL] to transmit position request call.
o If Channel 70 is busy, the radio will standby until channel leisure.

= POLLING REQUEST H

TRANSMITTING
POLLING REQUEST

5. The screen is shown as below after a position report call is
transmitted and then return to normal operating mode.
When no GPS data is received or invalid data is received, and
both position and time are manually input, the screen is shown as
below. Edit you latitude and longitude and UTC time as below.
=" POSITION REPORT =
25° 35.5982N
123*28.3868E
10:22 UTE

EXIT [BACK | CHG | ENT

¥ Press [CHG] and edit the latitude and longitude position and

UTC time.

o Press [«)/[>] to select desired number.

o Press [OK] to confirm.

© Move the cursor to select "—" or "—". Then press [OK].

o Select N (North Latitude) or S (South Latitude) when the
cursor is on the "N or "S" position.

o Select W (West Longitude) or E (East Longitude) when the
cursor is on the "W" or "E" position.

# Receive Position Report Call

While receiving position report call
— The emergency alarm emits for 2 minutes.
— "RCVD POSITION REPORT" appears. The backlight may flash for
2 minutes according to the received category.
1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backlight flash.
 The next interface will appear according to received category if
no press [ALARM OFF] in 2 minutes.

RCYD POSITION REPORT
FROM: 111222333
ELAPSED: 00:00:08

2. Press softkey to select desired operation.

RCYD POSITION REPORT
FROM: 111222333
ELAPSED: 00:00:16

¥ Press [EXIT] to ignore call and return to normal operating mode.
 The radio exits DSC mode.
o "[2" continues to flash and the call is stored in the received
call record.
X Press [INFO] to show the received call information.
= RCVD CALL LOG
Distress
From: 111222333
Undesignated
29°35.5982N
EXITBACK
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Potvrzeni hlaseni polohy
Na prijaté hldSeni polohy Ize odeslat odpovéd Position Report Reply.

Rychla odpovéd - Quick ACK

1. Po prijeti hlaseni (RCVD POSITION REPORT) zazni upozornéni; vypnéte je pomoci ALARM
OFF.

2. Stisknéte ACK. INFO zobrazi Udaje prijatého hldseni, BACK vrati prfedchozi obrazovku.
3. Zkontrolujte potvrzovaci obrazovku odpovédi a stisknéte CALL.

4. Zobrazi se TRANSMITTING REPORT REPLY; po odvysilani se stanice vrati do bézného
rezimu.

Rucni odpovéd’

1. DSC CALLS - POSITION REPORT REPLY. Polozka je urc¢ena pro odpovéd na prijaté
hlaseni polohy.

2. Nahoru/dold vyberte hladseni, na které chcete odpovédét, a potvrdte OK.

3. Na potvrzovaci obrazovce stisknéte CALL pro odeslani odpovédi.

4. Po odvysilani se stanice vrati do bézného rezimu.

Pozndmka prekladatele: predloha v tomto oddilu nékolikrat zaménuje individualni volani, Zzddost o

polohu a Polling. Obrazovky RCVD POSITION REPORT a REPORT REPLY ukazuji, ze jde o hlaseni
polohy a jeho potvrzeni. Podminka zobrazeni ru¢ni odpovédi je proto vztazena k prijatému hlaseni.
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4 Transmit Position Report Reply Call

The radio will transmit a position report reply call while a position

report call is received.

Quick ACK

1. While receiving individual call, a prompt sound emits and the
screen is showed as below. Press [ALARM OFF] to turn OFF the
prompt sound.

RCVD POSITION REPORT
FROM: 111111222
ELAPSED: 00:00:08

m

2. Press the softkey [ACK]

RCYD POSITION REFORT
FROM: 111111222
ELAPSED: 00.00:16

O
o Press [INFO] to show the received position request call

information.
o Press [BACK] to return to last interface.

= RCVD CALLLOG
Polling Request

From: 111111222
Routine

29° 35 . 5982N

3. A position report reply confirmation interface appears. Press
[CALL] to transmit reply call.

4. The screen shows as below after transmitting position reply call.
Then return to normal operating mode.

TRANSMITTING
REPORT REPLY

Manual Reply

1. Enter the "POSITION REPORT REPLY" in DSC CALLS menu.
o The "POSITION REPORT REPLY" will not be shown if no
position request call is recei

Folling Request

Polling Reply

2. Press [A]/[V] to select desired position report call to reply and
then press [OK].

3. The position report reply call confirmation interface is shown as
below. Press [CALL] to transmit position reply call

4. The screen is shown as below after a position report reply call is

transmitted and then return to normal operating mode.

REPORT REPLY

TRANSMITTING
REPORT REPLY

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
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Dotaz na dosazitelnost - Polling

Polling Request ovéruje, zda je konkrétni stanice v rddiovém dosahu.

Odeslani dotazu
1. DSC CALLS - POLLING REQUEST.

2. Nahoru/dold vyberte predem uloZzenou individuaini adresu nebo Manual Input - OK.
Ulozené ID musi byt nejprve zaddno v adresari.

Pri Manual Input vyplite devitimistné MMSI: smérovymi tlacitky zvolte ¢islici, potvrdte OK
a zobrazenymi Sipkami posouvejte kurzor. ID zacinajici nulou oznacuje skupinu; dvé nuly
oznacuji pobrezni stanici.

3. Zkontrolujte obsah volani na potvrzovaci obrazovce.

4. CALL odesle dotaz. Je-li kanal 70 obsazeny, stanice vyc¢kd na jeho uvolnéni.

5. Po odvysilani ¢eka 10 s na kanalu 70 a poté stfidavé sleduje kanal 70 a pracovni kanal.

6. Pri prijeti potvrzeni zazni upozornéni a objevi se Received ACK. Dokonceni je na
nasledujici strané.

Pozndmka prekladatele: obrazky originalu zde uvadeéji POLLING REPLY (odpovéd), ale popsany
postup a polozka menu jsou POLLING REQUEST (dotaz).
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B Polling Request Call

Transmit a polling report call while you want to know if a specific ship is

in the communication area or not.
4 Transmit Polling Request Call

1. Enter "POLLING REQUEST" in DSC CALLS menu.
2. Press [AJ/[ ] 1o select the desired preprogrammed individual
address or select "Manual Input" and then press [OK].
® The individual call ID code should be set frst.
o Set desired 9 digits MMSI code for individual code while
selecting "Manual Input”.

¥ Manual Input
Input the desired individual call ID as the following way.
o Press [4)/[>] to select desired number.
o Press [OK] to confirm.
 Move the cursor to select "" or "—". Then press [OK]
o Ifthe first digit is "0", it is regard as Group ID.

o If the first two digits is "0", it is regard as Coast Station ID.

4. Press [CALL] to transmit polling request call.
o If Channel 70 is busy, the radio will standby until channel leisure.

FOLLING REFLY

TRANSMITTING
POLLING REPLY

5. The screen is shown as below after a polling request call is
transmitted.

® The radio waits in Channel 70 for 10 seconds and then
alternately monitors Channel 70 and the operating channel.

Waiting for ACK

e 7 I
6. When the acknowledgement call is received, a prompt sound
emits and the screen is showed as below.

Received ACK

ALARM OFF
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Prijem dotazu Polling

Dokonceni odeslaného dotazu
7. ALARM OFF vypne zvukové upozornéni; zobrazi se odesilatel potvrzeni a uplynuly ¢as.

8. BACK vrati bézny provoz.

Prijem dotazu

Zazni dvouminutovy alarm a objevi se RCVD POLLING REQUEST. Podle kategorie mize
dvé minuty blikat podsviceni.

1. ALARM OFF zastavi alarm a blikani. Bez stisku nasleduje po dvou minutéch dalsi
obrazovka podle kategorie.

2. Vyberte ¢innost:

* IGN ignoruje volani a opusti DSC; ikona zpravy dal blika a volani se ulozi do pfijatych
zdznamd.

* INFO zobrazi Udaje prijatého dotazu.
* ACK otevre POLLING REPLY pro odeslani odpovédi.

Pri DSC Settings —» POSITION ACK - Auto TX stanice podle predlohy odpovi automaticky;
prijaty dotaz i odpovéd se ulozi do zdznamd.

Odeslani odpovédi Polling Reply
Po prijeti dotazu mUze stanice odpovédét automaticky pri nastaveni POSITION ACK - Auto
TX, nebo ruc¢né.

Rychld odpovéd, krok 1: po prijeti dotazu stisknéte ALARM OFF pro vypnuti upozornéni.
Pokracovani je na dalsi strané.
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7. Press [ALARM OFF] to turn OFF the prompt sound. The screen is
shown as below.

8. Press [BACK] to return to normal operating mode.

4 Receive Polling Request Call

While receiving polling request call:
— The emergency alarm emits for 2 minutes.
— "RCVD POLLING REQUEST" appears. The backlight may flash
for 2 minutes according to the received category.
1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backlight flash.
® The next interface will appear according to received category if
no press [ALARM OFF] in 2 minutes.

RCVD POLLING REQUEST
FROM: 111111222
ELAPSED: 00:00:06

2. Press softkey to select desired operation.

RCVD POLLING REQUEST
FROM: 111111222
ELAPSED: 00:00:16

% Press [IGN] to ignore and retur to normal operating mode.
 The radio exits DSC mode.
 "[" continues to flash and the call is stored in the received
call record.
X Press [INFOJ to show the received call information
X Press [ACK] to show "POLLING REPLY" and send reply call.
® When the "POSITION ACK" is set as "Auto TX", the radio
will reply call automatically. In this situation, the transmit
and receive call will be stored in call record.

= POLLING REPLY E
To: 111111222
Routine

# Transmit Polling Reply Call

The radio will transmit a polling reply call while a polling request reply
call is received. When the "POSITION ACK" in DSC Settings is set as
"Auto TX", the radio will transmit polling reply call automatically after
polling request call is received

Quick ACK

1. While receiving polling request call, a prompt sound emits and the
screen is showed as below.
® Press [ALARM OFF] to turn OFF the prompt sound.
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7 7

Rychla odpovéd' - pokracovani
2. Stisknéte ACK. INFO zobrazi Udaje prijatého dotazu, BACK vrati predchozi obrazovku.

2. Press the softkey [ACK]. Manual Reply
1. Enter the "POLLING REPLY" in DSC CALLS menu
© The "POLLING REPLY" will not be shown if no polling
request call is received.

3. Na potvrzovaci obrazovce POLLING REPLY zkontrolujte prijemce a stisknéte CALL.

RCWD POLLING REQUEST
FROM: RADIO 1
ELAPSED: 00:00:07

4. Zobrazi se vysilani odpovédi; po odvysilani se stanice vrati do bézného rezimu.

o Press [INFO] to show the received polling request call
information

R u E n I' o d p oV é d' o Press [BACK] to return to last interface. 2. Press [AJ/[¥] to select desired polling request call to reply and

S RCvD Calllos then press [OK].
Palling Request
From: RADIO 1

1. DSC CALLS - POLLING REPLY. Polozka se nezobrazi, pokud nebyl pfijat dotaz Polling ozinc
Req u e St . 3. Apolling reply confirmation interface appear. Press [CALL] to

transmit polling reply call.

2. Nahoru/dol{ vyberte dotaz, na ktery chcete odpovédét, a potvrdte OK.

3. Na potvrzovaci obrazovce stisknéte CALL.

4. The screen shows as below after transmitting polling reply call

4. The screen is shown as below after a polling reply call is

Then return to normal operating mode.
4. Po odvysilani odpovédi se stanice vrati do bézného rezimu. e o
reimeratr e
Pozndmka prekladatele: posledni obrazek origindlu chybné uvadi POSITION REQUEST. Tento oddil
se tyka odpovédi POLLING REPLY. T

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
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Zkusebni DSC volani

Predloha doporucuje neprovadét bézné zkousky na kandlech vyhrazenych tisni a
bezpeclnosti. Pokud se zde zkouska provadi, musi byt jako zkouska jednoznac¢né oznacena.
ZkuSebni DSC volani obvykle nevyZaduje naslednou hlasovou komunikaci mezi stanicemi.

Pro popsanou zkousku pouzijte funkci TEST CALL; tisnové tlacitko DISTRESS neni uréeno
ke zkouseni.

Odeslani zkusebniho volani
1. DSC CALLS - TEST CALL.

2. Nahoru/doll vyberte ulozenou individudIni adresu nebo Manual Input - OK. Ulozené ID
musi byt predem zadano v adreséari.

Pri Manual Input vyplnte devitimistné MMSI. Smérovymi tlacitky vybirejte Cislice,
potvrzujte OK a zobrazenymi Sipkami posouvejte kurzor. ID zacinajici nulou oznacuje
skupinu, dvéma nulami pobrezni stanici.

3. Zkontrolujte obsah na potvrzovaci obrazovce.
4. CALL odesSle zkuSebni volani. Je-li kanal 70 obsazeny, stanice vyckd na jeho uvolnéni.

5. Po odvysilani ceka 10 s na kanalu 70 a potom stfidavé sleduje kanal 70 a pracovni
kanal.

6. Po prijeti potvrzeni zazni zvukovy signdl a zobrazi se Received ACK.
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B Test Call

Avoid testing in the exclusive DSC distress and safety calling channels.
If testing in the distress/safety channel, you should indicate these calls
are for testing. Normally, the test call no need further communications
between the two stations.

4 Transmit Test Call
1. Enter "TEST CALL" in DSC CALLS menu.
2. Press [A)[ V] to select the desired preprogrammed individual
address or select "Manual Input” and then press [OK].
 The individual call ID code should be set first.
© Set desired 9 digits MMSI code for individual code while selecting
"Manual Input’.

3 Manual Input
Input the desired individual call ID as the following ways.
o Press [«)/[>] to select desired number.
o Press [OK] to confirm.
© Move the cursor to select "" or "—". Then press [OK].
o Ifthe first digit is "0", it is regard as Group ID.

3. Aconfirmation interface appears to confirm the call contents.

2 TEST Call
To: RADIO 1

4. Press [CALL] to transmit test call,
o If Channel 70 is busy, the radio will standby until channel leisure.

TRANSMITTING
TEST CALL

5. The screen is shown as below after a test call is transmitted,
®  The radio waits in Channel 70 for 10 seconds and then
alternately monitors Channel 70 and the operating channel

Waiting for ACK

e 1T
6. When the acknowledgement call is received, a prompt sound
emits and the screen is showed as below.

Received ACK

ALARM OFF
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Prijem zkusebniho volani

Dokonceni odeslané zkousky
7. ALARM OFF vypne zvukové upozornéni; zobrazi se odesilatel a uplynuly ¢as.

8. BACK vrati bézny provoz.

Prijem zkusSebniho volani

Zazni dvouminutovy alarm a zobrazi se RCVD TEST CALL. Podle kategorie mize dvé
minuty blikat podsviceni.

1. ALARM OFF zastavi alarm a blikani. Bez stisku nasleduje po dvou minutéch dalsi
obrazovka podle kategorie.

2. IGN ignoruje volani a opusti DSC; ikona zpravy dél blikd a voldni se uloZi do prijatych
zdznam{. INFO zobrazi podrobnosti. ACK otevie TEST ACK pro odeslani potvrzeni.

Pri DSC Settings —» TEST ACK - Auto TX stanice odpovi automaticky. Prijaté volani i
odeslana odpovéd se ulozi do zaznam.

Odeslani potvrzeni zkousky
Pokud TEST ACK neni nastaveno na Auto TX, Ize odpovédét rucné.

Rychlé potvrzeni: po pfijeti zkusebniho volani stisknéte ALARM OFF a poté ACK. Dalsi
kroky jsou na nésledujici strané.
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7. Press [ALARM OFF] to turn OFF the prompt sound. The screen is

shown as below.
From: RADIO 1
Elapsed: 00:00:21

8. Press [BACK] to return to normal operating mode.

# Receive Test Call

While receiving test call:
— The emergency alarm emits for 2 minutes.
— "RCVD TEST CALL" appears. The backlight may flash for 2
minutes according to the received category.
1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backiight flash.
 The next interface will appear according to received category if
no press [ALARM OFF] in 2 minutes.

RCYD TEST CALL
FROM: 111111222
ELAPSED: 00:00:03

2. Press softkey to select desired operation.

RCWD TEST CALL
FROM: 111111222
ELAPSED: 00:00:03

¥ Press [IGN] to ignore and return to normal operating mode.
o The radio exits DSC mode.
 "[=1" continues to flash and the call is stored in the received
call record
X Press [INFOJ to show the received call information.
X Press [ACK] to show "TEST ACK" and send reply call.
© When the "TEST ACK" is set as "Auto TX", the radio will reply
call automatically. In this situation, the transmit and receive
call will be stored in call record

4 Transmit Test Acknowledgement Call
When the "TEST ACK" in DSC Settings is set as "Auto TX", the radio
wil transmit test reply call automatically after test call is received.
Quick ACK
1. While receiving test call, a prompt sound emits and the screen is
showed as below.
® Press [ALARM OFF] to turn OFF the prompt sound.

RCYD TEST CALL
FROM: RADIO 1
ELAPSED: 00:00:22

2. Press the softkey [ACK]
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Potvrzeni zkusebniho volani

Rychlé potvrzeni - pokracovani
INFO zobrazi Udaje prijatého zkusebniho volani; BACK vrati predchozi obrazovku.

3. Na potvrzovaci obrazovce TEST ACK stisknéte CALL pro odeslani potvrzeni.

4. Stanice zobrazi TRANSMITTING TEST ACK a po odvysildni se vrati do bézného rezimu.

Rucni potvrzeni
1. DSC CALLS - TEST ACK. PoloZka se nezobrazi, pokud nebylo pfijato zkusebni volani.

2. Nahoru/doll vyberte volani, na které chcete odpovédét, a potvrdte OK.
3. Na potvrzovaci obrazovce TEST ACK stisknéte CALL.

4. Stanice odesle potvrzeni a vrati se do bézného rezimu.

Prijem potvrzeni zkusebniho volani

Pri prijeti potvrzeni zazni dvouminutovy alarm a zobrazi se RCVD TEST ACK. Podsviceni
mUze dvé minuty blikat. Ovlddani pokracuje na dalsi strané.
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RCYD TEST CALL
FROM: RADIO 1
ELAPSED: D0:00:31

WE:IT TINFO M ~CH |

o Press [INFO] to show the received test call information.
e Press [BACK] to return to last interface.
= RCVD CALL LOG
Test Call

From: RADIO 1
Safety
10:22 UTC

3. Atest ACK confirmation interface appears. Press [CALL] to
transmit test acknowledgement call.

= TEST ACK
To: RADIO 1
Safety

EX1T]BACK CALL
4. The screen shows as below after transmitting test
acknowledgement call. Then return to normal operating mode.
= TEST ACK =

TRANSMITTING
TEST ACK

Manual Reply
1. Enterthe "TESTACK" in DSC CALLS menu.
® The "TESTACK" will not be shown if no test call is received.

3. The test ACK confirmation interface is shown as below. Press
[CALL] to transmit test acknowledgement call,

mode.

TRAMNSMITTING
TEST ACK

&R ive Test Ack led Call

While receiving test acknowledgement call:

— The emergency alarm emits for 2 minutes.

— "RCVD TESTACK" appears. The backlight may flash for 2
minutes,
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Zaznam prijatych volani

Dokonceni prijmu potvrzeni zkousky

1. ALARM OFF zastavi alarm a blikdni. Bez stisku se po dvou minutdch objevi dalsi
obrazovka podle kategorie.

2. EXIT vrati bézny rezim a opusti DSC; ikona zpravy dal blika a voladni se ulozi do pfijatych
zdznamd.

Prijaté zpravy - Received Call Log

Stanice uchovava az 50 tisfnovych a 50 ostatnich zprav. Mohou slouzit jako doplfiujici
zdznam komunikace. Pokud nékterd zprava nebyla prectena, v pravé ¢asti bézného
displeje blika ikona zpravy.

Tisnové zpravy

1. LOG otevie RCVD CALL LOG v menu DSC CALLS.

2. Nahoru/dol{ zvolte Distress —» OK. Zde jsou tisnové zpravy. Symbol zaviené obalky
oznacuje neprectené zpravy, oteviené prectené; prazdny seznam nema symbol zpravy.

3. Vyberte zaznam a potvrdte OK. Zavfena obdalka u zaznamu znamena, Ze jesté nebyl
precten.

4. Nahoru/doll prochazejte obsah. WP ulozi pfijatou polohu jako navigacni bod.
5. DEL smaze zobrazenou zpravu; potvrdte OK na ovérovaci obrazovce.

6. EXIT vrati béZzny provoz.

Ostatni zpravy

1. LOG otevie RCVD CALL LOG v DSC CALLS.

2. Vyberte Others —» OK. Jsou zde zpravy mimo tisfiové; vyznam ikon precteni je stejny
jako vySe. Pokracovani je na dalSi strané.
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1. Press [ALARM OFF] to stop alarm and backlight flash.
e The next interface will appears according to received category if
no press [ALARM OFF] in 2 minutes.

TEST Call

Received ACK

From: 111111222
Elapsed: 00:00:11
im0 |

* Press [EXIT] to return to normal operating mode.
o The radio exits DSC mode.
 "E" continues to flash and the call is stored in the received
call record.

B Received Call Log

The radio can store up to 50 distress messages and 50 other
massages. They can be used as supplement.
In normal operating mode, if there are unread massages, "[=" flashes
on the screen right side.
# Distress Message
1. Press [LOG] to enter "RCVD CALL LOG" in DSC CALLS menu.
2. Press [A}/[ V] to select "DISTRESS" and then press [OK].
e The distress messages are stored in "Distress"
o "[21" appears if there are unread messages
o "5y appears if there are no unread messages.
o Nothing appears if there are no messages.

ENT

3. Press [A]/[ Y] o select desired item and then press [OK]
 The message in the unopened file has not been read.

16 Distress
1315 Distress ACK
EX1T | BACK ENT

4. Press [AJ[¥]to scroll the massage contents.
 Press [WP] to store received position.

5. Press [DEL] to delete displayed information.
® The confirmation screen appears and then press [OK] to delete.
6. Press [EXIT] to return to the normal operating mode.

® Other Messages
1. Press [LOG] to enter "RCVD CALL LOG" in DSC CALLS menu.
2. Press [A][ V] to select "Others" and then press [OK].

e The messages except distress are stored in "Other".

o "[=]" appears if there are unread messages.

® "=y appears if there are no unread messages.

®  Nothing appears if there are no messages.
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Ostatni zpravy a odeslana volani

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Dokonceni prohlizeni ostatnich zprav

3. Nahoru/doll vyberte zdznam a potvrdte OK. Zavrena obalka znamena neprectenou

4 B Transmitted Call Log
Zpravu.

The radio can store up to 50 transmitted calls and they can be used as
log supplement.

1. Enter "RX CALL LOG" in DSC CALLS menu.

2. Press [AJ/[¥] to select desired item and then press [OK].

4. Nahoru/doll prochazejte obsah. Dostupné (daje zavisi na druhu DSC volani. WP ulozi
prijatou polohu jako navigacni bod.

3. Press [AJ[Y] 1o select desired item and then press [OK]
o The message in the unopened file has not been read.

1333 Group Call
12:01 Individual Call

POS Request

5. DEL vyvolad smazani zobrazené zpravy; na ovérovaci obrazovce potvrdte OK. Tetcal
6. EXIT vrati bézny provoz. T ot emegh e s Ao 85 S
DSC call type.

e Press [WP] to store received position.

Zaznam odeslanych volani - Transmitted Call Log
Stanice uchovava az 50 odeslanych volani; mohou slouzit jako doplfujici zaznam.

4. Press [DEL] to delete displayed information.
® The confirmation screen appears and then press [OK] to delete.
5. Press [EXIT] to return to the normal operating mode.

® The confirmation screen appears and then press [OK] to delete

1. V DSC CALLS otevrete zaznam odeslanych volani (Transmitted Call Log / TX CALL LOG © Fress EXITtoreum o e nemaloperaing mode.

podle zobrazeni).

2. Nahoru/doll vyberte zdznam a potvrdte OK. o
3. Nahoru/dold prochéazejte obsah zpravy.

4. DEL vyvola smazani; potvrdte OK na overovaci obrazovce. Plvodni strénku Ize v PDF pfiblizit. Ndzvy tlacitek a polozek menu v
5. EXIT vrati béZny provoz. ceském textu odpovidaji anglickym popiskdim stanice.

Poznamka prekladatele: original v prvnim kroku uvadi RX CALL LOG, ale nadpis a obrdzek seznamu
jsou pro odeslana volani (TX). RX oznacuje prijata volani.
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MOB - c¢lovék pres palubu

Stanice umoznuje ulozit polohu MOB (Man Overboard) pro ndvrat k mistu, kde ¢lovék
spadl do vody.

Ulozeni bodu MOB

1. Drzte MOB 1 s. Zazni dvé pipnuti a po ulozeni se zobrazi MAN OVERBOARD.

Bod nelze ulozit, dokud GPS pfijimac neurcil polohu. Lze uchovat pouze jeden bod MOB;
novy prepise predchozi.

2. Na informacni obrazovce stisknéte ENT. Otevre se obrazovka MOB a spusti navigace k
ulozenému bodu. Bez stisku do 10 s se stanice vrati na predchozi obrazovku; ru¢ni ndvrat
Ize provést jinym tlacitkem.

v v

3. EXIT ukonci navigacni obrazovku a vrati bézny provoz.

Zobrazeni ulozeného bodu
1. MENU otevie menu.

2. Vyberte MOB a otevrete jeho obrazovku; Ize ji otevrit také tlacitkem MOB. Neni-li bod
ulozen nebo byl smazdén, Udaje jsou prazdné.

Ve v

3. Kontextovymi tlacitky zvolte ¢innost: EXIT vrati bézny rezim, BACK vrati menu.

Spusténi navigace
NAV spusti navigaci k bodu MOB.

Popisky: LAT = zemépisna Sifka; LON = zemépisna délka; RNG = vzdalenost; BRG = smér
k bodu.
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OTHERFUNCTIONS

H MOB (Man OverBoard)

The radio can register an MOB (Man OverBoard) point with its position
data while a person has fallen into water and need rescue.

4 Store a MOB point

1. Press [MOB] for 1 second to store MOB point
® Two prompt sound emits.
© "MAN OVERBOARD" appears after memorizing MOB point.
® The MOB point cannot be stored if the GPS receiver has not yet
calculated the position.
© Only one MOB point can be memorized. The previous stored
point will be overwritten while a new MOB point is stored.

HI US4 * A
=

29°35.5982N

123° 283868

MAR 22 18:59 CALLING

R Thieme TeKLT T MOB

2. After the information screen appears, press [ENT] to open the

MOB interface and then the navigation will start from stored point.
o If no key operation is performed in 10 seconds, the radio will
return to last interface; Or press any key to return manually.

3. Press [EXIT] to exit the navigation screen and return to the normal
operating mode.

4 Check the Stored MOB point

1. Press [MENU] to enter menu interface.
2. Press [«)/[>] to select "MOB" and enter MOB interface.
© MOB interface appears.
Press [MOB] also opens the interface
®  Ablank screen appears if the MOB point has not been stored o
has been deleted.

[E
DSC Settings
Radio Settings

3 CKT Ay TEDIT
 Press [EXIT] to retum to normal operating mode.
o Press [BACK] to return to menu interface
# Start Navigation to MOB point
o Press [NAV] to navigate to MOB point

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Uprava MOB a navigaéni body

Uprava bodu MOB
1. EDIT otevre Upravu ulozené polohy.

2. Smérovymi tlacitky vyberte Cislice a potvrzujte OK. N/S oznacuje severni/jizni Sirku, W/E
zdpadni/vychodni délku. Zobrazenymi Sipkami a OK posouvejte kurzor. FINISH -» OK
dokonci zadani.

3. Na potvrzovaci obrazovce stisknéte OK pro ulozeni a navrat na obrazovku MOB.

Smazani bodu MOB

Smazany bod nelze obnovit.

1. DEL zobrazi ARE YOU SURE? (Opravdu?).

2. OK smaze bod a vrati obrazovku MOB bez Gdajd. EXIT vrati bézny provoz, BACK menu.
Pozndmka prekladatele: véta pdvodniho kroku 2 o Upravé souradnic sem nepatfi; nasledujici text i
obrdzek popisuji potvrzeni smazani.

Navigacni body - Waypoint

Stanice uklada vlastni polohy i polohy prijaté pres DSC. Kapacita je 50 bodU; kazdy Ize

pojmenovat az 10 pismeny nebo ¢&islicemi.

Ulozeni aktualni polohy

Drzte WP 1 s. Zazni dvé pipnuti a zobrazi se WAYPOINT WAS STORED (bod ulozen). Ulozeni
neni mozné bez vypoctené polohy GPS ani po zaplnéni vSech 50 mist.

Ulozeni prijaté polohy
1. DSC CALLS - RCVD CALL LOG. Pokracovani je na dalsi strané.
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RNG: 32nm
BRG: 123"

COG: 042"
506: 3.2kt

s MGE
LAT: 28°35.5882N

LON: 123°28.3868E

fud

iCl L NAY
4 Edit MOB point
Press [EDIT] to change the stored MOB position.
1. Press [EDIT] to enter position data editing interface.
2. Edit specified latitude and longitude data as the following ways.
o Press [A}[V]/[«]/[»] to select desired number.
o Press [OK] to set digit
o Select N (North Latitude) or S (South Latitude) when the cursor
is on the "N" or "S" position.
 Select W (West Longitude) or E (East Longitude) when the
cursor is on the "W" or "E" position,
© Move the cursor to select "—" or "—". Then press [OK].
© Select "FINISH" to set interface data and then press [OK].

[+

i

3. Press [OK] to save position data after the confirmation interface
appears and return to the MOB interface.

# Delete MOB point

Press [DEL] to delete the stored MOB position.

NOTE: A deleted MOB point cannot be restored.

1. Press [DEL] to delete MOB point.
® "ARE YOU SURE?" appears in the confirmation interface.

2. Edit specified latitude and longitude data as the following way.
o Press [OK] to delete data and return to MOB interface.

— 43

® Ablank screen appears.
 Press [EXIT] to return to normal operation mode.
o Press [BACK] to return to menu interface.

B Waypoint

The radio can store vessel's position at any time and also regard the
received DSC call of vessel position information as a waypoint. The
radio can store up to 50 waypoints. Each watpoint can be named by
alphabet or numbers for easy recognition. The name can be maximum
10 characters.

# Store Position

o Press [WP] for 1 second to store waypoint.
o Two prompt sound emits.
o "WAYPOINT WAS STORED" appears after memorizing waypoint.
o The waypoint cannot be stored if the GPS receiver has not yet
calculated the position.
o The new waypoint cannot be stored if already store 50 waypoints.
HI  usa * A
o]
297 35-5982N
123° 28. 3865E
MER 22 13:58  CALLING
Rk THAME TEKLT T HOE [
# Store Received Position
Register the received DSC call position as a waypoint.
1. Enter "RCVD CALL LOG" in DSC CALLS menu.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Prace s navigacnimi body

Dokonceni ulozeni prijaté polohy

Zaznam prijatych volani otevrete také LOG.

2. Nahoru/dold vyberte Distress nebo Others - OK.

3. Vyberte pozadovany zdznam - OK.

4. WP zobrazi STORE WAYPOINT? (Ulozit naviga¢ni bod?).

5. OK ulozi pfijatou polohu. Pfi zaplnéni 50 mist nelze pridat dalsi bod.

UloZzeny bod obsahuje MMSI a ndzev; je-li MMSI v individudInim adresafi, pouzije se misto
¢isla ulozeny nazev.

Zobrazeni a Fazeni bodu
1. MENU - Waypoint; seznam otevrete také tlacitkem WP.

2. Nahoru/dol{ vyberte bod a potvrdte OK. Na obrazovce bodu volte ¢innosti
kontextovymi tlacitky.

SORT méni razeni seznamu; opakovanym stiskem vyberte pozadované poradi.
NAV spusti navigaci k bodu.

Rucni pridani bodu

ADD umozni zadat nazev a soufradnice nového bodu.

1. Stisknéte ADD. Otevre se zadani ndzvu, vychozi nazev je WPO1.

Popisky: NAME = nazev; LAT = Sifka; LON = délka; RNG = vzdalenost; BRG = smér k
bodu; COG = kurz nad dnem; SOG = rychlost nad dnem. SPACE vlozi mezeru, DELETE
maze znak a FINISH dokondi zadani.
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o Press [LOG] also to enter this interface.
2. Press [AJ/[ Y] 1o select "Distress" or "Others" and then press [OK]
3. Press [AJ/[¥] to select desired item and then press [OK].
4. Press [WP] to store and "STORE WAYPOINT?" appears.

From: 111111222
S

afety
29°35.5982N
EXIT|BACK] DEL | WP

5. Press [OK] to register the received position as a waypoint
 The new waypoint cannot be stored if already store 50 waypoints.
 The stored received position information include MMSI ID code

and waypoint name. If the ID code has been programmed in
individual address, the position name will replace the D code.

@ Check the Stored Waypoint

1. Press [MENU] to enter menu interface.
2. Press [AJ/[Y] 1o select "Waypoint" and enter waypoint list
interface.
® Press [WP] also enters the waypoint list interface.

TENU
Radio Settings

Canfiguration
WIMEL/GPS Info
OB »

oint

3. Press [AJ/[V] to select desired waypoint and then press [OK] to
open waypoint interface. Or press softkey to select the desired
operation in the waypoint interface.

E} CIC]SORT [ THAY
4 Sort the Waypoint

o Press [SORT]. The radio can sort the waypoints in the waypoint
list. Press [SORT] one time or more times to sort your desired
waypoint order.

4 Navigation to Waypoint
o Press [NAV] to start navigation to waypoint.

wWeo1
RNG: 114nm f”‘\‘

BRG: 047" [
€06: 032"
50G: 23kt Ks

4 Add Waypoint

Press [ADD] to program the name and position data of the new

waypoints manually.

1. Press [ADD] to enter the name programming interface. "WP01"
appears as a default name.

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.

PDF 50 /62 < original str. 44



RECENT / RS-38M

CESKY NAVOD K OBSLUZE

Pridani, uprava a smazani bodu

Dokonceni rucniho pridani

2. Zadejte nazev do 10 znakl. Smérovymi tlacitky vybirejte znaky a potvrzujte OK;
zobrazenymi Sipkami posouvejte kurzor. 123 / !$? / ABC prepinaji ¢islice, symboly a
pismena.

3. FINISH - OK otevre zadani polohy. Vychozi jsou aktudlni souradnice. Smérovymi
tlacitky vyberte ¢islice, potvrzujte OK, zvolte N/S a W/E. Kurzorem pohybujte pomoci
zobrazenych Sipek a OK. FINISH —» OK dokond¢i Udaje.

4. Na potvrzovaci obrazovce stisknéte OK pro ulozeni a navrat do seznamu.

Uprava bodu
1. EDIT otevre ulozeny nazev. Upravte jej stejné jako pfi pfidavani: smerova tlacitka, OK,
skupiny znak@ 123 /'$? / ABC a FINISH.

2. Otevrou se ulozené souradnice. Smérovymi tlacitky vybirejte cislice, potvrzujte OK,
zvolte N/S pro sever/jih a W/E pro zapad/vychod. Zobrazené Sipky a OK posouvaiji kurzor;
FINISH —» OK dokon¢i zadani.

3. Na potvrzovaci obrazovce stisknéte OK pro ulozeni a ndvrat do seznamu.

Smazani bodu

Smazany bod nelze obnovit. DEL zobrazi ARE YOU SURE? (Opravdu?). Dokonceni je na
dalSi strané.

Poznédmka prekladatele: plvodni text pouziva pri zadani ndzvu ,,10 digits ID“; podle nadpisu a
obrazovky jde o nazev do 10 znakd, nikoli o MMSI.
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2. Input desired 10 digits ID as the following ways.
o Press [AJ[V][<)/[>]to select desired character.
® Press [OK] to confirm
© Move the cursor, select "—" or "—". Then press [OK].
o Press [123)/[1$?)/[ABC] to select character group.

3. After inputting name, press [A V[V J[«)J[»] to select "FINISH"
Press [OK] to confim and enter position data programming
interface.

 The current position data appears on screen as the default.

o Press [A][V]/[«€]/[>] o select desired number.

o Select N (North Latitude) or S (South Latitude) when the cursor
is on the "N" or "S" position.

® Select W (West Longitude) or E (East Longitude) when the
cursor is on the "W" or "E" position.

® Move the cursor to select "" or "—". Then press [OK].

o Select" " to set interface data and then press [OK]

4. Press [OK] to save waypoint after the confirmation interface
appears and retun to the waypoint list interface.

4 Edit Waypoint

Press [EDIT] to change the stored waypoint name and position data.
1. Press [EDIT] to enter name programming interface. The
preprogrammed name apppears.

— 45

KL

VWDivIZ]

[+ [ [race[onere[ s
X 123

2. Edit the latitude and longitude data as the following way.
 The preprogrammed position data apppears.

Press [AJ[V]/[«]/[>] to select desired number.

Press [OK] to confirm digit setting.

Select N (North Latitude) or S (South Latitude) when the cursor

is on the "N" or "S" position.

Select W (West Longitude) or E (East Longitude) when the

cursor is on the "W" or "E" position.

Move the cursor to select "—" or "—". Then press [OK].

Select "FINISH!

4. Press [OK] to save waypoint after the confirmation interface
appears and return to the waypoint list interface
= WAYPOINT =|
NAME:
LAT: 28°35.5882N

LON: 123°28.3868E

[ 1iev
¢ Delete Waypoint

Press [DEL] to delete the stored waypoint.
NOTE: A deleted waypoint cannot be restored.
1. Press [DEL] to delete waypoint.

© "ARE YOU SURE?" appears in the confirmation interface

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Navigace a jeji obrazovka

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Dokonceni smazani bodu

OK potvrdi smazani a vrati seznam navigacnich bod0.

¢ Navigation Interface Description

= & i i Destination —{ WEO1 - ._g?r:&aos:
S pusteni navigace e RN 21 ) ——waypaint
2. Press [OK] to delete data and return to waypoint list interface. (Ctguoc —_— 1_(‘()G: DEE; {J
Navigace vede z aktualni polohy k predem ulozenému bodu Waypoint nebo MOB. B Navigation ooy e
The navigation function can navigate from your current position to the b

specified waypoint (including MOB point).

° K bo d u M O B : M E N U - M O B ( ne bo tI a é I’t ko M O B ) - N AV . NOTE: The MOB point or waypoint has been registered first. :éT:Cs‘a[ZEP] to switch display type. Two display types are

4 Navigation to MOB Point

1. Press [MENU] to enter menu interface.

H-ur} WEOT
. v s R . . (o} "MOB" rf: & 3
e K naviga¢nimu bodu: MENU — Waypoint (nebo WP); nahoru/doll vyberte bod - NAV. 7 orees OS] s s he MOB mertace i b |o BRGTOE S0G S50
3. Press [NAV] to start navigation to MOB point. 3 /
= o 2 WSE T SEL [EXITIDISF

Press [RNG] to open the range setting window, then press
[A)[V]/[«)/[»] to select desired range. Eight ranges are
selectable. The range shows the radius of the compass circle.

TOE
- 297 35.5882N
3428 3REE

N

Vyznam udaji G
Destination = cil; RNG (Distance) = vzdalenost; BRG (Bearing) = smér k cili; COG (Course DA

2. Press [AJ/[ Y] 1o select "Waypoint" and enter waypoint list

Over Ground) = kurz nad dnem; SOG (Speed Over Ground) = rychlost nad dnem. Kruhovy S bt idion -m-mm-j
. Ve 7 0 v v Vi ; 3. Press [SEL] to select compass direction, N-UP, W-UP and AC-UP.
kompas zobrazuje polohu cilového bodu vuci sméru zobrazeni.

3. Press [A[Y] o selectdesired waypoint an then press [NAV] to o NP oo composs Boeays o

® W-UP: The compass is always the waypoint (destination).
© AC-UP: The compass s always pointed to heading direction.
4. Press [EXIT] to return to normal operating mode.

1. DISP prepina dva zplsoby zobrazeni: kompas s naviga¢nimi (daji nebo podrobné
Ciselné Udaje vcetné souradnic.
2. RNG otevre nastaveni rozsahu. Smérovymi tlacitky zvolte jeden z osmi rozsah(l. Rozsah

odpovida poloméru kruhu kompasu. PGvodni stranku Ize v PDF pfiblizit. Nazvy tladitek a poloZek menu v
v s . . v v , , v ¢eském textu odpovidaji anglickym popiskfm stanice.

3. SEL méni orientaci: N-UP = sever nahore; W-UP = smér k cilovému bodu nahore; AC-UP P Jl anglickym pop
= smér pohybu nahore.

4. EXIT vrati bézny provoz.
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Obsluha menu

Menu slouzi k méné ¢asto ménénym hodnotdm, nastaveni funkci a odesilani DSC volani. POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

Vstup a pohyb v menu
1. MENU otevre menu.

MENU INTERFACE OPERATION

B Menu Interface Operation B Menu ltems
2. Nahoru/dol{ vyberte polozku a potvrdte OK; tim ji oteviete nebo prejdete do dalsi Ve fancton setngs o senang DS e IO oIS e RO T
Urovné. Opakujte pro podnabidky. | 7 Mp— =
Radio Settings ’ Individual ACK(NOTE 1) 24
L, s v , v c:;‘"£“';"°:o: Group Call 25
3. CLEAR nebo BACK vrati predchozi uroven. HMELGES Tt e
¢ Enter Menu Interface Operation Distress Call 17
4. EXIT ukon¢i menu. 2 Fress [AJLY 1o seloct desied moms fem and hen pess [OK] o e
e iy R
. . ;v e e —ar
Prehled polozek - prvni cast gt | o
Cisla v nasledujicim pfehledu oznaduji tisténé strany prediohy. e )
DSC Call: Individual Call (individuaIni volani) 22; Individual ACK (potvrzeni individudiniho ooy > e
volani) 24; Group Call (skupinové volani) 25; All Ships Call (voldni vSem lodim) 26; Distress N AT

Call (tisrfové volani) 17; Received Call Log (pfijaté zaznamy) 40; Transmitted Call Log
(odeslané zaznamy) 41; Position Request (zadost o polohu) 28; Position Report (hlaseni
polohy) 31; Polling Request (dotaz na dosazitelnost) 34; Test Call (zkouska) 37; Test ACK

(potvrzeni zkousky) 38. PAvodni stranku Ize v PDF priblizit. N&zvy tlacitek a poloZzek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.

48 —

DSC Setting: Position Input (zadani polohy) 13; Individual ID (individuaIni adresar) 14-15;
Group ID (skupinovy adresar) 14-15; Individual ACK a Position ACK (automaticka
potvrzen{) 15-16.

Individual ACK a Test ACK v nabidce volani se zobrazuji az po pfijeti prislusného volani.
Neni-li zadano MMSI, objevi se NO DSC MMSI.

Poznamka k poradi: tato zdrojova stranka ma vytisténé cislo 48. Nasledujici mé ¢islo 47; dodané
PDF je obsahuje v obrdceném poradi. Poradi souboru zachovavame.

eShop Yachtmeni ¢ Cesky preklad / zafi 2026 PDF 53 /62 < original str. 48



RECENT / RS-38M

CESKY NAVOD K OBSLUZE

Kompas a stav GPS

Kompasova obrazovka

Zobrazuje COG (kurz nad dnem) a SOG (rychlost nad dnem).

1. COMP otevre kompas.

2. SEL méni orientaci: N-UP = sever nahore; AC-UP = smér pohybu nahore.

3. EXIT vrati bézny rezim.

Stav GPS

Zobrazuje pocet, silu signalu a polohu druzic GPS, vcetné jejich sméru, vyskového Uhlu a
identifikacnich cisel.

1. MENU - GPS Status —» OK otevre pohled na oblohu.

2. DISP prepina pohled na oblohu a prehled sily signald. BACK vrati menu; EXIT bézny
provoz.

Popisky: GPS Mode = rezim urceni polohy; Sky View = pohled na oblohu; Satellite Number
= (islo druzice; Satellite Signal Strength = sila signdlu druzice. LAT / Gdaj s N nebo S je

v sy

zemeépisnd Sirka; LON / idaj s E nebo W zemépisna délka.

Pohled na oblohu a obrazek druzic

PIny bod oznacuje sledovanou druzici (Track Satellite), prdzdny nesledovanou (Untrack
Satellite). Soustredné kruhy vyznacuji vyskové Uhly 0°, 30° a 60°; stred je 90° - zenit.
N/E/S/W znamena sever/vychod/jih/zapad. Sloupce druhého zobrazeni ukazuji silu signalu
jednotlivych ¢&islovanych druzic.

Pozndmka prekladatele: predloha zaménuje popisky Latitude a Longitude u prikladu souradnic.

Také uvadi nelplné prahy ,,3D pfi vice nez 4 druzicich” a ,2D pfi méné nez 3“, aniz vysvétluje
ostatni pocty. Berte je jako nepresnost predlohy; skutec¢ny rezim ukazuje GPS Mode.
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B Compass Interface NOTE: "3D" appears while receiving more than 4 satelite signals.
"2D" appears while receiving less than 3 satellites.

The compass interface shows the vessel's COG (Course Over Ground)

and SOG (Speed Over Ground).

1. Press [COMP]. The screen is showed as by ¢ Sky View

|#—— Compass @ Track Satellite

Direction Selelite H O Untrack Satellite
= angle 0 degree line
W E
e
e
= le 90

1120k
2. Press [SEL] to select compass direction, N-UP or AC-UP.
o N-UP: The compass is always north * Satellite Image
e AC-UP: The compass is always pointed to heading direction
3. Press [EXIT] to return to normal operating mode. Elevaton angle 90 degree e (Zenit)
suatty_ - Bovaionang 60 e e
B GPS Status Interface N - Elovation angle 0 dagres ine
The GPS status interface shows the quantity, signal strength and N | Evtonangio 0o ne
position of he GPS satelltes. The screen also shows the direction,
elevation angle, satellite numbers and satelite signal strength. U A
1. Press [MENU] to enter menu interface. W v s

2. Press [A]/[V] o select "GPS Status" and then press [OK] to show

L # Satellite Signal Strength Interface Description

= | |5 =

Longitude ———+ 28° 35.5832N;
Latitude =1 23* 28 . 38ESE!
GPS Mode ——>Mode: 3D

e— Sky View

o Press [DISP] to switch between sky view and satelite signal
e Press [BACK] to return to menu screen.
e Press [EXIT] to retur to normal operating mode. Satellte Signal Strength ~ Satellite Number

— 47

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Prehled menu a vychozi nastaveni

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Prehled polozek - pokracovani

DSC Setting: Test ACK (automatické potvrzeni zkousky); CH 16 Switch (prepnuti na 16);

Alarm (zvukové vystrahy); CH 70 SQL Level (Sumova brana 70); DSC Loop Test (test e = TR rert EEL
smy¢ky); CH 70 Watch (sledovani 70). Viz tisténé strany 15-17. o R v

. . ;s . v v . s 4z s pee e CH70SQL Level e ::j:\f;\wmkns\
Radio Setting: Scan Type (typ skenovani), Scan Timer (Casovac), Dual/Tri-Watch (hlidani w wapont | BRECOSS0 #
dvou/tfi kanal), Channel Group (skupina kanald), WX Alert (meteorologicka vystraha). Viz e .
strana 50. . 5 S en a
Configuration: Backlight (podsviceni), Display Contrast (kontrast), Key Beep (zvuk T 5 NGTE 2 X B3 MM sppers s HHSI code s ot prset.
tlacditek), Key Assignment (pfifazeni tlacitek), UTC Offset (¢asovy posun), Noise Cancel = W et e

v 7 v . . . v v v . . . p— - SIN Set Item Set Item Default

(potlaceni Sumu), Inactivity Timer (Casovac necinnosti), Float 'n Flash (signalizace ve — PO
vodé), Monitor, Unit (jednotky). Viz strany 50-51. . 5

Dualwatch
Tri-watch

1
2

3 | DUALTRI-WATCH
4 | CHANGROUP USA/INT/CAN USA
5

MMSI/GPS Information: MMSI, LAT (Sirka), LON (délka), UTC, SOG (rychlost nad dnem),

COG (kurz nad dnem), SW Ver (verze softwaru). MOB: poloha, vzdalenost a smér k bodu,

kurz a rychlost. Waypoint: navic nazev bodu. GPS Status: pohled na oblohu, druzice, jejich —
¢isla a sila signald. Viz strany 13, 42-47.

WX ALERT ON with Scan/ ON/OFF |  OFF

Nastaveni radia POvodni stranku Ize v PDF pfiblizit. Nazvy tladitek a poloZzek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdim stanice.
Polozka Moznosti Vychozi
SCAN TYPE Normal Scan / Priority Scan Normal Scan
SCAN TIMER ON / OFF OFF
DUAL/TRI-WATCH Dualwatch / Tri-watch Dualwatch
CHAN GROUP USA /INT / CAN USA
WX ALERT ON with Scan / ON / OFF OFF

Poznamky predlohy: potvrzeni v nabidce volani se objevi az po prijmu volani. Bez nastaveného
MMSI se zobrazi NO DSC MMSI.
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RECENT / RS-38M

CESKY NAVOD K OBSLUZE

Nastaveni radia a konfigurace

Nastaveni radia

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

Scan Type: Normal Scan prochézi vSechny kanaly TAG ve vybrané skupiné. Priority Scan mezi

né vklada kontrolu kanalu 16. gLl W Configuration Items
e radio has two scan types, normal scan and priority scan. The
normal scan searches all TAG channels in selected channel group. Confit Item Confif ion Selection | Default
. s z s z . . 7 Vs z s . v The priority scan inserts scan Channel 16 during normal scan.
Scan Timer: OFF pozastavi skenovani do zaniku signalu. ON obnovi skenovani po 5 s i pri oo ‘ A GHT:
. . . DISPLAY CONTRAST Level 1-8 Level 3
trvajicim signalu, s vyjimkou kanalu 16. e e o S oo e LS | evaeer o
selected, the scan pause for 5 seconds and then resume, even if the
. e s z e Vs z 7 s . signal is received on any channel other than Channel 16. Softkey 1 SCAN
Dual/Tri-Watch voli hlidani dvou nebo tfi kanall. Channel Group vybirad skupinu USA, INT nebo s ooy ow
KEY ASSIGNMENT
CAN pod I e o b I a Stl pou éltl’ This function can select dual watch or tri-watch. Softkey 3 HILO
" ¢ Channel Group Softkey 4 CHWX
ve vy s . , , v P , v , , . The channel group can be selected according to the operating area. UTC OFFSET -14:00~+14:00 00:00
Weather Alert: pri dlleZité meteorologické zpravé vysild NOAA vystrazny tén. Zapnutou funkci U INT s CAN ot eleatle T P
v v/ s oz . s s . @ Weather Alert I
oznacuje WX; po prijmu vystrahy blikéa WX s ikonou vystrahy a zazni alarm. ON with Scan A NOAA roadcst taton il st a wasterdr scurd ke || T OFEE o
P £ X . . . . T ek R foiner
kontroluje pfi skenovani postupné naprogramované meteorologické kanaly; ON kontroluje ot i o cacenang et The cut-ontvesinar chemerun | haoTiuTy [ Zeee?
’ v s 7 . , , , v , , . be scanned during the scanning. "WX" appears while this function is DSCRelated | 1-15Minutes 15Minutes
posledni pouzivany meteorologicky kanal; OFF vystrazny ton nesleduje. + ON vith Scan: Th preprogrammed weather channels are Functon | onvoFF on
sequentially checked during scanning » Auto OFF 0-30 Seconds 20 Seconds
o ON: The previously used weather channel is checked during FLOATN
scanning FLASH Cycle 0.5\1\214 Seconds 0.5 Seconds
A4 H © OFF: The radio does not check weather channel alert sound. Alarm ON/OFF OFF
Prehled konfigurace
Nautical Mile Nautical
~ ~ - , s Uitk /Kilo-Meter Mile
Polozka Moznosti Vychozi Y

BACKLIGHT OFF, Urovné 1-7

DISPLAY CONTRAST 1-8
ON / OFF

Kontextova tlacitka1/2/3/4

KEY BEEP
KEY ASSIGNMENT

UTC OFFSET —14:00 az +14:00

NOISE CANCEL RX / TX OFF/1/2/3
INACTIVITY: Not DSC / DSC 1-10 min / 1-15 min; také OFF
FLOAT 'N FLASH: Function ON / OFF

Auto OFF / Cycle 0-30s/0,5;1;2;4s

Alarm ON / OFF
Monitor Push / Hold
Unit Nautical Mile / Kilo-Meter

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026

4
3

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v

ON ¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.

SCAN / DW / HI-LO /
CH-WX

00:00
OFF / OFF

10 min / 15 min
ON

20s/0,5s
OFF

Push

Nautical Mile
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Podrobnosti konfigurace

Zobrazeni a tlacitka

Backlight usnadnuje nocni obsluhu. Je-li zapnuté, aktivuje je kterékoli tlacitko kromé PTT.
Volby: OFF a 7 urovni. Display Contrast ma 8 Urovni, 1 nejnizsi a 8 nejvyssi. Key Beep
zapina/vypina zvuk tlacitek.

Key Assignment: vyberte kontextové tlac¢itko pomoci nahoru/doll - OK, potom pozadovanou
funkci -» OK.

UTC Offset nastavuje ¢asovy posun od —14:00 do +14:00 po jedné minuté.

Potlaceni Sumu - Noise Cancel

Vyberte NOISE CANCEL — RX (prijem) nebo TX (vysilani) » OK. Zvolte OFF nebo Uroven 1-3 -
OK. EXIT ukon¢i menu; CLEAR / BACK vréti predchozi Groven.

Casovacé neéinnosti - Inactivity Timer

Vyberte Not DSC Related (obrazovky mimo DSC; 1-10 min nebo OFF) &i DSC Related
(obrazovky DSC; 1-15 min nebo OFF) - OK. Zvolte hodnotu — OK. EXIT ukonci; CLEAR / BACK
vrati predchozi Groven.

Pokud v nastavené dobé nestisknete tlacitko, stanice se vrati do béZzného rezimu. U DSC se
automaticky navrat nevztahuje na tisnovou cinnost.

Signalizace ve vodé - Float & Flash

Pri kontaktu s vodou mdze blikat podsviceni displeje a tlacitek a znit alarm, aby se stanice
snaze hledala, zejména za tmy. Function zapind/vypina funkci. Auto OFF nastavuje vypnuti
0-30 s po vyjmuti z vody. Cycle nastavuje periodu blikani 0,5/1/2 /4 s. Alarm zapind/vypina
zvuk.

Monitor a jednotky

Push: drzte VOL/SQL 1 s; Sumova bradna se otevre po dobu drzeni. Uvolnénim se Monitor
vypne. Hold: drzte VOL/SQL 1 s pro trvalé otevieni; stiskem libovolného tlacitka funkci
vypnete.

Unit voli zobrazeni vzdalenosti v ndmornich milich (Nautical Mile) nebo kilometrech (Kilo
Meter).

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026

4 Backlight

This function is better for night operation. Press any key (except PTT)

to activate while the backlight function is ON.

The backlight can be set as 7 levels and OFF.

# Display Contrast

8 levels LCD display contrast are adjusted. Level 1 is the lowest and

Level 8 is the highest.

4 Key Beep

The key beep can be turn OFF to select silent operation or be turn

ON.

4 Key Assignment

The desired functions can be assigned to the softkeys.

1. Select "KEY ASSIGNMENT" in display interface. Press [A}J[ V] to
select desired setting softkey and then press [OK] to enter setting.

2. Press [AJ/[ Y] to select desired function and then press [OK] to
confirm setting.

# UTC Offset
The UTC offset can be adjusted between -14:00 and 14:00 in 1
minute step.
# Noise Cancel
Set the noise cancel function in both receive and transmit
1. Select "NOISE CANCEL" in display interface. Press [AJ/[ V] to
select RX or TX and then press [OK]
2. Press [A)/[ V] to select the option and then press [OK] to confirm.
3. Press [EXIT] to exit the menu interface. Press [CLEAR] or [BACK]
to return to last interface.
© RX: Turn the Noise Cancel Function ON or OFF.
© TX: Tum the transmit Noise Cancel Function ON or OFF.
@ Inactivity Timer
There are two configuration items: (1) "Not DSC Related": Set the
inactivity timer between 1 and 10 minutes or OFF. (2) "DSC Related"
Set the inactivity timer between 1 and 15 minutes or OFF.

CESKY NAVOD K OBSLUZE

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

Select "INACTIVITY TIMER" in display interface. Press [AJ[¥]to
select "Not DSC Related" or "DSC Related" and then press [OK].
Press [AJ/[¥] to select option and then press [OK] to confirm.
Press [EXIT] to exit the menu interface. Press [CLEAR] or [BACK]
to return to last interface.

 Not DSC Related: When the current display screen is not related

to DSC, if no key operation occurs, the radio will return to normal
operating mode automatically.

 DSC Related: When the current display screen is related to DSC,

if no key operation occurs, except distress operation, the radio
will return to normal operating mode automatically.

# Float & Flash

The Float & Flash function can detect the radio come in contract with
water. When this function is activated, LCD and key backlight start to
flash and an alarm sound emits. Make it easy to find the radio
especially at night or in a dark environment.

®  Function: Turn the Float & Flash Function ON or OFF.

® Auto OFF: Set the auto OFF time between 0 and 30 seconds

after taking out of the water.
Cycle: Select the LCD backlight cycle time between 0.5, 1, 2 and
4 seconds.
e Alarm: Select the alarm sounds.
4 Monitor
The following two Monitor operations are selective.

o Push: Press [VOL/SQL] for 1 second, the squelch opens and
emits sounds. The squelch keeps opened while holding down
[VOL/SQL]. Release [VOL/SQL] to turn OFF.

© Hold: Press [VOL/SQL] for 1 second, the loudspeaker opens and
emits sounds. The loudspeaker keeps opened while holding
down [VOL/SQL]. Press any key to turn OFF.

4 Unit
Select either Nautical Mile or Kilo Meter format to show the distance.

wn

PGvodni stranku Ize v PDF priblizit. Nazvy tlacitek a polozek menu v
¢eském textu odpovidaji anglickym popiskdm stanice.
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Tabulka namornich VHF kanalu

USA = americka skupina; INT = mezinarodni; CAN = kanadska. Channel Number = ¢&islo kanalu. Frequency (MHz) = kmitocet v MHz. Transmit = vysilani; Receive = pfijem;
RX Only = pouze prijem. Weather Channel = meteorologicky kanal.

*1 Pouze maly vykon. *2 Pouze australska verze. Ciselné (idaje tabulky jsou zachovany beze zmé&ny podle dodaného vydani.

Poznamka prekladatele: oznaceni kanalu 70 ,,RX Only“ v tabulce se nevztahuje na DSC vysilani popsané v ndvodu; kanal 70 neni uréen k hlasovému vysilani.

Channel Number Frequency (MHz) Channel Number Frequency (MHz) Channel Number Frequency (MHz) Channel Number Frequency (MHz)
USA | INT | CAN [ Transmit| Receive || USA | INT | CAN | Transmit| Receive || USA | INT [ CAN | Transmit| Receive || USA | INT | CAN |Transmit| Receive
01 01 156.050 | 160.650 21 21 157.050 | 161.650 68 68 68 156.425 | 156.425 86A 157.325 | 157.325
01A 156.050 | 156.050 21A 21A | 157.050 | 157.050 69 69 69 156.475 | 156.475 87 87 87 157.375 | 161.975
02 02 156.100 | 160.700 21b | RX Only| 161.650 70 70 70 | RXOnly | 156.525 87A 157.375 | 157.375
03 03 156.150 | 160.750 22 157.100 | 161.700 71 71 71 | 156.575 | 156.575 88 88 88 157.425 | 162.025
03A 156.150 | 156.150 22A 22A | 157.100 | 157.100 72 72 72 | 156.625 | 156.625 88A 157.425 | 157.425
04 156.200 | 160.800 23 23 157.150 | 161.750 73 73 73 156.675 | 156.675 Al” 161.975 | 161.975
04A | 156.200 | 156.200 23A 157.150 | 157.150 74 74 74 | 156.725 | 156.725 A27 162.025 | 162.025
05 156.250 | 160.850 || 24 24 24 157.200 | 161.800 75%1 | 75*1| 75*' | 156.775 | 156.775
05A 05A | 156.250 | 156.250 25 25 25 157.250 | 161.850 76*1| 76*'| 76*1| 156.825 | 156.825
06 06 06 156.300 | 156.300 25b RX Only | 161.850 77| 77 | 77*' | 156.875 | 156.875
07 156.350 | 160.950 26 26 26 157.300 | 161.900 78 156.925 | 161.525
07A 07A | 156.350 | 156.350 27 27 27 157.350 | 161.950 78A 78A | 156.925 | 156.925
08 08 08 156.400 | 156.400 28 28 28 157.400 | 162.000 79 156.975 | 161.575
09 09 09 156.450 | 156.450 28b | RX Only | 162.000 79A 79A | 156.975 | 156.975
10 10 10 | 156.500 | 156.500 60 60 | 156.025 | 160.625 80 157.025 | 161.625
11 11 11 | 156.550 | 156.550 61 156.075 | 160.675 || 80A 80A | 157.025 | 157.025
12 12 12 | 156.600 | 156.600 || 61A 61A | 156.075 | 156.075 81 157.075 | 161.675 Weather Frequency (MHz)
134 13 13 | 156.650 | 156.650 62 156.125 | 160.725 81A 81A | 157.075 | 157.075 Channel Transmit Receive
14 14 14 | 156.700 | 156.700 62A | 156.125 | 156.125 82 157.125 | 161.725 1 RX Only 162.550
157 | 15 | 157 | 156.750 | 156.750 63 156.175 | 160.775 || 82A 82A | 157.125 | 157.125 2 RX Only 162.400
16 16 16 | 156.800 | 156.800 || 63A 156.175 | 156.175 83 83 | 157.175 | 161.775 3 RX Only 162.475
17t 17 17 | 156.850 | 156.850 64 | 64 156.225 | 160.825 83A 83A | 157.175 | 157175 4 RX Only 162.425
18 156.900 | 161.500 || 64A 64A | 156.225 | 156.225 83b | RXOnly | 161.775 5 RX Only 162.450
18A 18A | 156.900 | 156.900 65 156.275 | 160.875 || 84 84 84 | 157.225 | 161.825 6 RX Only 162.500
19 156.950 | 161.550 65A | 65A | 65A | 156.275 | 156.275 84A 157.225 | 157.225 7 RX Only 162.525
19A 19A | 156.950 | 156.950 66 156.325 | 160.925 85 85 85 | 157.275 | 161.875 8 RX Only 161.650
20 20 207 | 157.000 | 161.600 66A | 66A | 66A™| 156.325 | 156.325 85A 157.275 | 157.275 9 RX Only 161.775
20A 157.000 | 157.000 671 67 67 156.375 | 156.375 86 86 86 157325 | 161.925 10 RX Only 163.275
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RECENT / RS-38M

Technické parametry

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE
Obecné parametry

Parametr Hodnota podle prediohy

SPECIFICATIONS

Kmitoc¢ty TX / RX

156,025-157,425/ 156,050-163,275 MHz

Druh emise FM 16KOG3E / DSC 16K0G2B Geer Tt Spstetors
Erequoncy Rerigs TX 156.025-157.425MHz Output Power SWIW
. z . RX: 156.050-163 275MHz Maximum Frequency Deviation | 5kHz
KmltOCtova Stablllta i 10 ppm Type of Emission FM(16KOG3E)\DSC(16K0G2B) Spurious Emission =0.25pW
Frequency Stability +10ppm Adjacent Channel Power >70dB
Akumulator 7,4V DC; 1500 mAh Battery Pack DC7.4V,1500mAR Audio Harmonic Distortion <10%
Operating Temperature | -15°C ~ +55°C <1.5A(High Powen
1t > o Di (WxHxD) | 61mmx141mmx43mm Current Drain <0.7A(Low Powen
Fiovoznijtepiota 15az +55°C Weight 315 with battery, antenna and belt cip ) < 0.2A(Maximum Audio Output)
Waterproof Level IPX7

Rozméry s X v x h

61 X 141 x 43 mm

Receiver

GPS Receiver Specifications Receive Sensitivity <0.22pV
7 £ £ H Apply to long-term tracking (when signal strength>-130dBm, 5 satellites visible.) =
Hmotnost / kryti 315 g s akumulatorem, anténou a klipem / IPX7 Squelch Sensitvity <022pv
TIFF Cold Boot <1 minute HUM and Noise >40dB
TIFF Warm Boot S 0isetonds Adjacent Channel Selectivity >70d8
ens o Horizontal position Precision| < 10 meters ‘Spurious Response Rejection Ratio >70dB
GPS prijimac Intermoduiton Rejocton Rato | =6048
Audio Output Power >0.5W (10% )

Pri dlouhodobém sledovéni, signdlu alespont —130 dBm a péti viditelnych druzicich: studeny start <1 min;
teply start <10 s; presnost vodorovné polohy <10 m.

Vysila€ a prijimac

Parametr

Vykon / maximalni zdvih

Nezadouci vyzarovani

Potlaceni vykonu v sousednim kanalu
Harmonické zkresleni zvuku

Odbér pri vysokém / nizkém vykonu
Odbér pri max. zvukovém vystupu
Citlivost prijmu / Sumové brany
Odstup brumu a Sumu

Selektivita sousedniho kanalu
Potlaceni nezadoucich odezev
Intermodulacni odolnost

Zvukovy vykon

eShop Yachtmeni e« cesky preklad / zari 2026

Hodnota podle prediohy
5W/1W; £5 kHz

=0,25 pw

=70 dB

<10 %

<15A/=0,7A

=<0,2A

=<0,22 pv/ =0,22 pv
=40 dB

=70 dB

=70 dB

=68 dB

=>0,5 W pri 10% zkresleni
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Odstranovani zavad

Problém Mozna pricina a reseni

POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

Nelze zapnout Vybity akumulator: nabijte jej. Nespravné viozeny
akumulator: spravné jej nasadte. Viz str. 1-3. IIROUBTESHOONING
Nelze vysilat nebo nelze pouzit Nékteré kandly povoluji pouze maly vykon: zvolte vhodny —— — — -
vysoky vykon kanal bez omezeni. Vybity akumulator: nabijte jej. Je Comotpomron, | 2 Tobmtrysomstd. |+ Chag ooty 3=
7 s v v 7 © The battery is not installed well. ® Well install the battery pack. ©2 3
zvolen maly vykon: HI/LO prepnéte na vysoky. Na oS
. , , .. , . SannaEiransmior 's:v':‘eer fr‘;:';'r‘neils are limited to low o Switch to channels without output power limit. 06, 7
meteorologickém kanalu ¢i kanalu 70 nelze hlasoveé twanamitin high power | e The batiry & oxhavsted « Charge the battry pack. o2
. v i , L, . is incapable. © Low power transmit. o Press [HI/LO] to select high power transmit. °6
vysilat: prejdéte na pracovni kanal. Viz str. 1-2, 6-7. * Work n Weather Channel o « ExitWeather Channel or Channel 70 .6
v o 7 7 . . v 7 v s Cannot not change  The keypad is locked. o Press and hold [LOCK] for 1.5 seconds to turn OFF the .
Nelze zménit kanal Klavesnice je zamcena: drzte LOCK 1,5 s pro odemknuti. channel. Thelkegpediaocked Koy took funtion olm o 1
VIZ Str 10 Cannot scan. © No TAG channels are set e Set TAG channels. e 11
SEnaa. | $WorkinafasEanalprous. | o TauNSsaTBOReTILHSqIANEY ve
Nelze skenovat Nejsou oznaceny kanaly TAG: oznacCte pozadované kanaly. No key beep. « The key besp Is med OFF « Tur ON the key beop n the set mode o s
Viz str. 11. No sound from :1:::g;:‘ics"“:v‘z'i‘ss'g’o"‘:'fh :iree(stze[\/p(;?earnsdq:vee‘ﬁhplrz\;esl‘[A]/[V]totum up the ::
fouespeater. « Wateringress Inloudspeaker, |, Soume- .
i jiné 3 i 3 . Y Al i Cannot transmit © No MMS| code is set o Set MMSI code .13
Stanice se na stejném kanalu e zvolen duplexni kanal DUP: zvolte vhodny kanal. Stanice Garmo ran
neslysi pouzivaji rlizné skupiny / nastaveni kanald: nastavte

shodny kmitocet.

Tlacitka nepipaji Zvuk tlacitek je vypnuty: zapnéte Key Beep v nastaveni.
Viz str. 51.

Reproduktor nevydava zvuk Prilis vysokd Sumova brdna: snizte ji. Nizka hlasitost:
VOL/SQL a nahoru/dold ji zvyste. Voda v reproduktoru:
pouzijte funkci odstranéni vody. Viz str. 7 a 10.

Nelze odeslat tisnové DSC volani Neni zaddno MMSI: zadejte spravné MMSI. Viz str. 13.

Cisla odkazuji na tisténé strany prediohy.
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Poznamky

Tato stranka je v origindlu vyhrazena pozndmkam uZivatele.
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Zadni strana dodaného vydani

VHF Marine Radio = ndmorni VHF radiostanice. POVODNI STRANKA / OBRAZKY A DISPLEJE

»Brought to you by"“ = dodavéa vam.

Na zadni strané dodaného ndvodu je uveden kontakt HEYE:
+27 (0)82 859 1609

hello@heye.co.za

www.heye.co.za : .
C e , L _ VHF Marine Radio
Jde o kontaktni udaje puvodniho vydani, nikoli o kontakty eShopu Yachtmeni.

brought to you by:

+27 (0)82 859 1609
hello@heye.co.za
www.heye.co.za
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